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Wilo Stratos hogeffektivspump
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1. Allméan information

1.1 Anvandningsomraden

Hogeffektivspumparna i Wilo Stratos serien anvands

for pumpning av vétskor i varme-, ventilations- och

luftkonditioneringssystem.

Wilo Stratos serien: Enkelpumpar

Wilo Stratos-D serien: Tvillingpumpar
Anvand ej pumpen i samband med tillamp-
ningar for hantering av dricksvatten eller
livsmedel.

1.2 Produktspecifikationer
1.2.1 Markplat

Stratos 30/ 1-12
Stratos-D 32/ 1-12

Hojeffektivitetspumpe T
Cirkulationspump med véat motor,
Enkelpump eller

D F Tvillingpump
Nominell anslutnings DN [mm]
Flansanslutning: 32, 40, 50, 65, 80, 100
(Kombiflans (PN 6/10) for DN 32, 40, 50, 65)
Unionskoppling: 25 (Rp1”),30 (R 1)

Stegldst variabel nominell tryckhojd 1 till 12 m
Hmin: 1M, Hpax: 12m

1.2.2 Anslutningar och tekniska data
= Natspanning: 1.230V +10%,50Hzenl.|EC 38
« Skyddsklass: P44
< |soleringsklass F
= Motorskydd: Inbyggt motorskydd som standard
« EMV (elektromagnetisk kompatibilitet)
~ Storningsniva: EN 61000-6-3, tidi
gare EN 50081-1
(anlaggnings-
standard)
« Storningskanslighet: EN 61000-6-2, tidi
gare EN 50082-2
(industristandard)
~ Ljudtrycksniva <54 dB(A)
~ Mediasvatskans temperaturomréade: -10 °C till
+110°C
« Max. omgivningstemperatur 40 °C

Omgivningstemperaturen far ej Gverskrida vardena i
den nedanstaende tabellen i forhallande till véitske-
temperaturen
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Omgivningstemperatur Mediatemperatur
[C] Max. [C°]
upp till 25 110
30 100
35 95
40 80

Max. arbetstryck vid pumpen: se markplaten
« Lagsta ingangstryck vid sugsida fér undvikande av
kavitationsbrus (vid max. vattentemperatur Tp,a):

T Rp 1|Rp 1 [|DN 40|DN 50| DN 65|DN 80| DN 100
max (32)
-10°C..+50°C 0,3 bar
+95°C 1,0 bar
+110°C 1,6 bar

Vardena galler upp till 300 m ovanfor havsnivan, ékning
for hogre hojder: 0.01 bar/100 m hojddkning.
« Mediavatskor:
« Varmeledningsvatten
« Vatten/glykol blandning med upp till 50% glykol.
Om mera glykol tillsatts, maste uppfodringssdata
korrigeras enligt den hdgre viskositeten. Anvand
endast markesprodukter med rostskyddsinhibito-
rer. Folj alltid tillverkarens instruktioner.
«~ Om andra mediavatskor anvéands, erfordras god-
kannande fran Wilo.
Vid bestéllning av reservdelar, var god ange alla data i
enhetens markplat.

2. Sakerhetsforeskrifter

Dessa instruktioner innehéller grundlaggande infor-
mation som maste beaktas vid installation och an-
vandning av pumpen. De maste darfor ovillkorligen l4-
sas av installatdren och ansvarig driftspersonal fore
montering och idrifttagning.

Folj darfor noggrannt bade de allméannainstruktionerna
i avsnittet “Sakerhetsforeskrifter” samt de med var-
ningssymboler indikerade sarskilda sékerhetsanvisnin-
garna i de pafoljande avsnitten.

2.1 Varningssymboler i denna
bruksanvisning

Séakerhetsforeskrifter som maste iakttas for att und-

vika risk for personskador indikeras i dessa instruktio-

ner med foljande symbol:
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varning for elektrisk spanning indikeras med

Sakerhetsforeskrifter som maste iakttas for att und-
vika skador p& pumpen/anldggningen och systemets
funktioner indikeras med texten:

2.2 Kvalifikationskrav for personal
Personal som installerar pumpen maste ha motsva-
rande kvalifikationer for detta arbete.

2.3 Risker vid underlatenhet att iaktta
sakerhetsforeskrifterna

Underlatenhet att iaktta sakerhetsforeskrifterna kan

resultera i personskada eller skada pa pumpen/anlag-

gningen. Detta kan upphéva ratt till ev. skadestands-

ansprak.

Denna underlatenhet kan i specifika fall leda till bl.a. :

~ Fel pd viktiga funktioner i pumpen/anlaggningen,

= Personskador som orsakas av elektriska eller mekani-
ska fel.

2.4 Sékerhetsforeskrifter for driftspersonal
Gallande foreskrifter for undvikande av olyckor maste
iakttas.

Risker av elektrisk natur maste elimineras. Var noga
med att iaktta de bestdmmelser som géller enligt S-
foreskrifter och ev. lokala elbestdammelser.

2.5 Sékerhetsforeskrifter for inspektion och
montering

Den driftsansvarige ansvarar for att inspektion och
montering utfors av auktoriserad och kvalificerad per-
sonal som &r val fortrogen med foreskrifterna i denna
bruksanvisning.

Arbete pa pumpen/anlaggningen far endast utféras nar
pumpen &r kopplad ur drift.

2.6 Otillbérlig andring och tillverkning av

) reservdelar

Andringar av pumpen eller installationen far endast ut-
foras med tillverkarens godkénnande. Med hansyn till
sakerhet, anvand endast originaldelar och tillbehor
som godkants av tillverkaren. Anvandning av andra de-
lar kan upphava tillverkarens skadestandsskyldighet
for harav uppstéende foljder.

2.7 Otillbérlig anvandning
Pumpens/anlaggningens driftsékerhet kan endast gar-
anteras om aggregatet anvands enligt foreskrifterna i
avsnitt 1 i bruksanvisningen. De gransvéarden som an-
ges i katalogen eller databladet far aldrig over- eller
underskridasist

3. Transport och tillfallig foérvaring

VARNING! | Pumpen maste skyddas mot fukt

och mekaniska skador. Pumpen
far ej utsattas for temperaturer
utanfér omradet -10°C till
+50°C.

4. Produkt- och tillbehorsbeskriv-
ning

4.1 Beskrivning av pumpen (Fig 1a, 1b)

Wilo Stratos hogeffektivspumpar ingér i en produktse-

rie av vatiopande pumpar med Elektroniskt kommu-

terad motorteknologi (ECM) och ett inbyggt system

for reglering av differenstryck. Pumpen kan installeras

som en enkel- (Fig. 1a) eller tvillingpump (Fig. 1b).

P& motorkapan finns en axialt monterad kontrollmo-

dul (Fig. 1a, pos. 1) pa vilken pumpens differenstryck

enligt ett borvarde som stélls in inom regleromradet.

Differenstrycket regleras enligt olika kriterier beroende

pa det reglersystem som anvands. Pumpen anpassar

sig emellertid kontinuerligt till varierande kapacitets-

behov inom alla reglersystem, vilket &r sérskilt viktigt

vid anvandning av termostatventiler, gruppventiler el-

ler blandare.

Huvudfdrdelarna med elektronisk reglering ar féljande:

« Energibesparing och samtidigt en reducering av
driftskostnaden

« Reducering av flddesbrus

4.1.1 Reglersystem for differenstryck

Foljande reglersystem kan valjas:

« Ap-Vv: Elektroniken minskar pumpens differenstryck

enligt en rat linje mellan pa elektroniken installt varde

| Hsoch Hs. Instéllt differenstryck minskar i takt med

minskad flodesméngd (Fig. 8). Fabriksinstéllning.

~ Ap-c: Elektroniken haller installt differenstryck kon-

stant pa det installda borvardet Hs (Fig. 9) vid alla flo-

desbehov.

= Ap-T: Elektroniken justerar det differenstryck-bor-

vérde som pumpen skall héllai férhallande till den upp-

matta véatsketemperaturen. Detta reglersystem kan

endast justeras med IR-monitorn eller via LON. Harvid

ar tva installningar majliga (Fig. 10):

« Reglering med positiv 6kning: Nar stromningsvats-

kans temperatur stiger, dkas differenstryckets bor-
varde linjart mellan




HSmin 0ch Hspay. (instélining via IR-monitor/LON:
HSmax > Hsmin)-

Anvands t.ex. for standardpannor med glidande in-
stromningsmediatemperatur.

Reglering med negativ 6kning: N&r strémnings-
vatskans temperatur stiger, minskas differenstryk-
kets borvarde linjart mellan Hspin och Hspay (in-
stéllning via IR-monitor/ LON: HSmax < HSmin)-
Anvands t.ex. for kondensationspannor dér en spe-
cifik minimi-aterflodesmediatemperatur maste
uppratthallas for att uppna hogsta mojliga var-
meutnyttjandegrad. Detta forutsatter att pumpen
ar installerad i systemets retursystem.

4.1.2 Andra energibesparande driftslagen

~ Konstant varvtal: Pumpens varvtal hélls p& konstant
niva mellan Ny 0ch Nyax (Fig. 11). Konstant varvtal
kopplar bort kontrolimodulens reglering av differen-
strycket.

« Vid anvéndning av "auto-drift" (fabriksinstéllning)
kan pumpen avkénna systemets minimi-uppvarm-
ningsbehov genom en successiv minskning av medi-
avatskans temperatur for att sedan koppla om till
"Autopilot" nattlage. Om uppvarmningsbehovet
0Okar, kopplas pumpen automatiskt om till reglerdrift.
Detta lage, som sékrar att pumpens stromférbruk-
ning reduceras till minimum, &r i de flesta fall den op-
timala instéllningen.

VARNING! |"Autopilot” nattlaget kan endast akti-

veras efter en hydraulisk kompense-
ring/inreglering av enheten. | annat fall
riskerar man att de underforsorjda de-
larna fryser vid frost.

x

4.1.3 Allménna pumpfunktioner

= Pumparna har ett inbyggt elektroniskt motorskydd
som kopplar bort pumpen om den blir 6verbelastad.

= Kontrollmodulen har ett dataminne, vilket betyder
att lagrade data kan forvaras i minnet &ven efter ett
langre strémavbrott. Nar spanningen aterstélls, fort-
satter pumpen att fungera med samma instéllnings-
vérden som fore stromavbrottet.

« Modulens markplat finns inne i modulens kopplings-

box. Deninnehaller alla data for korrekt identifikation

av enheten.

Pumpkick/motionering: Pumpar som stangts av via

PA/AV, PLR, LON, IR-monitor, Ext.Av, 0...10 V, aktive-

ras under en kort tid med 24-timmars intervaller for

att hindra blockeringar under langre stillestandspe-

rioder.

Om det ar sannolikt att strommen till pumpen skall

vara avstangd under en langre period, maste pump-

kick-funktionen dvertas av varmepannans reglersy-

x
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stem. For detta maste pumpen vara pakopplad (di-
splaysymbolen £ motor/modul tands).

Anslutningar till anlaggningsautomatik(fastighetso-

vervakning) (GA)

« SSM: En SSM (Multifel) signal (spanningsfri sluten
kontakt) kan anslutas som standard till en kontroll-
punkt (anldggningsautomatik - GA). Den interna
kontakten sluts nar strommen ar inkopplad ,inget fel
forekommer fran pumpen, ingen stérning eller fel-
funktion forekommer i kontrollmodulen. Felen be-
skrivs i detalj i kapitel 8.1.

« IF(InterFace)-moduler (tillbehor):

For anslutning till externa styrenheter (t.ex. DDC/GA)
erbjuds som tillval analoga och digitala grénssnitt i
form av p&byggnadsmoduler (se &dven kapitel 9).

4.2 Tvillingpump-drift

Tvillingpumpar eller tvd kommunicerande enkelpum-

par kan utrustas med ett inbyggt tvillingpump-styrsy-

stem.

« Stratos IF-moduler: Tva IF-moduler, som ansluts till
varandra via DP-granssnittet, erfordras foér kommu-
nikation mellan pumparna. Férutom tvillingpump-
styrning ger IF-modulerna tillgang till andra granss-
nitt for tvillingpumpen, se aven kapitel 9.

Denna tvillingpump-styrning inkluderar féljande funk-

tioner:

~ Master/slavenhet: Badda pumparna regleras av ma-

sterenheten. Alla instéllningar gors vid masterenhe-

ten.

Optimalt effektiv toppbelastningsdrift/

Parallelldrift: Under delbelastning levereras pump-

kapaciteten i framsta hand av den ena pumpen. Den

andra pumpen kopplas pa for optimal effektivitet,
dvs nar summan av de bada pumparnas effektfor-
brukning P vid delbelastning & mindre &n effekt-
forbrukningen P, for bada pumparna, varvid den ena
kors p& max. varvtal och den andra i reglerdrift. Bada
pumparnas varvtal justeras sedan synkront uppat till
maximivardet.

Huvud/reservdrift: Vardera pumpen levererar den

avsedda pumpeffekten. Den andra pumpen &r start-

klar om den forsta pumpen far ett funktionsfel eller
efter ett pumpbyte. Endast en pump &r i drift 4t gan-
gen.

Om den ena pumpen rdkar ut for ett

funktionsfel/problem, fortsatter den andra som en-

kelpump i reglerdrift, styrd av masterenheten.

Vid kommunikationsavbrott: Slavenheten arbetar

enligt masterenhetens senaste instéllningsvarde fore

avbrottet.

« Pumpbyte: Efter varje 24 timmars effektiv drift av
bara den ena pumpen, (huvud/reserv, topp- eller l1ag-

x

x

x

x
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belastning), kopplas driften om till den andra pum-
pen.

= SSM: Multifel-avlasning (SSM) av masterenheten kan
anslutas till en central kontrollpunkt. | detta fall an-
sluts endast masterenheten medan avlasningen av-
ser hela aggregatet.
Felmeddelanden fran master- och slavenheten kan
valfritt programmeras som singelfel meddelanden via
IR-monitorn. For singelfel-meddelanden erfordras
en anslutning till vardera pumpen.

4.3 Anvéandning av pumpen

P4 reglermodulens framsida (Fig. 1a, pos. 1) finns ett
IR-fonster (infrarott fonster, pos. 1.1) fér kommunika-
tion med en IR-monitor och en LCD-display (pos. 1.2)
med installningsknapp (pos. 1.3) for lokal mandvrering
av pumpen. IR-mottagnings- och sandningsytorna
maste vara korrekt inriktade for att sdkra kommunika-
tionsforbindelsen med IR-monitorn. Nér forbindelsen
till IR-monitorn &r klar, tdnds den gréna LED-indika-
tornilR-fonstret for att ange att IR-kommunikationen
&r etablerad med alla pumpar som ar samtidigt anslutna
till IR-monitorn. LED-indikatorn for den pump med vil-
ken IR-monitorn kommunicerar, blinkar. Den slutar att
blinka 5 minuter efter att forbindelsen med IR-moni-
torn har avbrutits. En réd LED-felindikator i IR-fon-
stret tdnds nér systemet har avként en storning. Se IR-
monitorns installations- och operatdrsinstruktioner
for en beskrivning dver systemets funktionssatt.

LCD-display: LCD-displayen visar pumpens install-
ningsparametrar med symboler och numeriska varden.
Displaybilden kan stallas in i en laslig, dvs horisontal el-
ler vertikal, vinkel enligt modulens position.

Displayen har kontinuerlig belysning. Symbolernas be-
tydelse forklaras i den nedanstdende tabellen:

Symbol Beskrivning av méjliga driftslagen

Reglerdrift; automatisk omkopp-
ling till nattlage ar aktiverad.
Nattlége aktiveras nar minimibe-
hovet for uppvarmning uppnés.

auto ¥

Pumpen kors i nattlage (lagpe-
rioddrift) pa min. varvtal

auto

Automatisk omkoppling till natt-
l&ge ar sparrat , dvs pumpen kors
endast i reglerdrift.

(ej symbol)

Nattlage aktiverat via PLR/LON
( eller Ext.Min granssnitt, oavsett
systemets temperatur.

Pumpen kors pa max. varv-
tal i uppvarmningsléage.
Instéllningen kan endast
aktiveras via LON.

A

Pumpen &r pa.

A

ace

Pumpen ar av.

I
3

Differenstryckets bérvérde
instéllt tillH=5.0 m.

LM
Ki::|

Reglersystem Ap-v, regle-
ring enligt variabelt bor-
varde for differenstryck
(Fig. 8).

[T

Reglersystem Ap-c, regle-
ring enligt konstant bor-
varde for differenstryck
(Fig. 9).

%

Reglersystemet kopplar
bort modulens reglerfunk-
tioner. Pumpens varvtal
halls p& en konstant niva.
Varvtalet viljs internt med
véljarknappen (Fig. 11).

B0

Pumpen &r instélld fér kon-
stant varvtal (i detta fall
2,600 rpm) - reglerdrift.

10V

| reglerdrift stélls varvtalet,
resp. driftslagets borvérde
Ap-c eller Ap-v for pumpen
viaingangen 0...10 V pa
Stratos IF-modulen Ext.Av,
Ext.Min och SBM. Knappen
har ej da nagon funktion for
instéllning av borvarde.

—é

Reglersystem Ap-T.
Reglering enligt bérvardet
for det temperaturbe-
roende differenstrycket
(Fig. 10). Det maximala bor-
vérdet Hsyay visas. Detta re-
glersystem kan endast akti-
veras via IR-monitorn eller via
LON.




Alla instéllningar pa modulen fo-
rutom "Felkvittering" &r spérrade.
Instéliningarna spérras av IR-mo-
nitorn. Instéllningar och frikopp-
ling kan endast goras via IR-mo-

nitorn.
Pumpen styrs via ett seriellt da-
tagranssnitt (se Sektion 4.4).

“Pa/Av* funktionen aktiveras ej
via modulen. Endast €+

1Q | displaylage och
“Felkvittering” kan valjas pa mo-
dulen. Driften kan avbrytas peri-
odiskt fran IR-monitorn via
granssnittet (for tester, avlasning
av data).

Pumpen kors som slavenhet. Inga
andringar kan goras i displayens
installningslagen.

5L

Tvillingpumpen kors i toppbe-
lastningslége (master + slav)

Q+Q

Tvillingpumpen kors i huvud/re-
servdrift (master eller slav)

Q1
Visas pa pumpar med IF-modul
| d LON for att sdnda ett service-
meddelande till anlaggningsau-
tomatikens kontrollpunkt.

Anvéndning av valjarknappen (Fig. la, pos 1.3):
Installningsmenyerna valjs, utgdende fran grundin-
stallningen, en at gangen i en bestamd foljd genom
tryckning av knappen (i 1:a menyn: tryck langre &n 1
sek.). Motsvarande symbol blinkar. Parametrarna i di-
splayen kan dndras genom att vrida knappen at vanster
eller & hoger. Den senast valda symbolen blinkar. Den
nya installningen lagras genom att trycka pa knappen.
Systemet gar da vidare till nasta instéllningsval.
Borvérdet (differenstryck eller varvtal) i grundinstall-
ningen kan justeras med valjarknappen. Det nya vardet
blinkar. Tryck pa knappen for att lagra det nya borvar-
det.
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Om den nya instaliningen inte kvitteras, aterstalls det
gamla vardet efter 30 sek och displayen atergar till
grundinstallningen.

Valfria visningslagen: For visning av den aktuella lay-
outen av kontrollmodulen kan displayen vridas 90° for
instéllning i horisontal- eller vertikalldge. Visningslaget
kan véljas i menypunkt 3. Grundinstéllningens display-
lage visas av en blinkande “ON* indikator (fér horison-
tallage). Displayen kan vridas med valjarknappen. “ON*
blinkar for att ange vertikallage. Installningen kvitteras
genom tryckning av véljarknappen.
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Displaylagen:
=25
BSE = ﬁl%g
-Oc.. auto ==
o Ca-din C
Wi RPM \|
‘EBI B || . ON
(g B0 E
folll - z[ mn(mlipEs -
® K o cal —
o—-ﬂ@r@mv + < o
® ==y Y
3 =% 3Ix 3 IS] auto
2i0v2 E32PeuC
/&
=

|mEpN]

horisontal

vertikal

val av visningslage
i menypunkt 3
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Under anvandning av pumpen, visas foljande menyer i féljd: (horisontal displaybild)

Tvillingpump-lage:

Instéllning vid idrifttagning / Menyfoljd vid reglerdrift

Cel
Yy,

LC-Display Instéllning
@ z38 o Nar enheten kopplas p&, visas alla symboler i displayen under 2 sekun-
EXEg N EReY ¢ der. Efter detta aktiveras den aktuella instéllningen W
O=e auto
cOcaldtn

5—- 1L @+ 10V
@ Aktuell (grund-) installning (fabriksinstallning):
03 auto % T nattlage aktiverad,
auto Pumpen arbetar i reglerdrift
e Q1@ visasej ¥  Enkelpumpt
H 5 M teks.H50m ¥ Borvarde for tryckhdjd HS = 5,0 m
.U m samtidigt | Hpyax (fabriksinstéllning

beroende p& pumptyp)
Reglersystem Ap-v

4 f

Den nya installningen lagras med ett kort tryck pa
L\ knappen.

Om knappen inte trycks, atergér det nyss installda
borvardet for differenstryck till det tidigare vardet
efter30s.

Differenstryckets borvarde kan justeras med valjarknap-
pen. Det nya borvérdet for differenstryck blinkar.

I\ Tryck pd instaliningsknappen > 1 s.
Néasta menypunkt @ visas.

Om ingen instalining gors i de successiva menyerna inom 30 s, atergar displayen till visning av grundin-

stéllningen W.
@ Val av vertikal / horisontal visning
== Det valda visningslaget for displayen indikeras med en blinkande “ON*
I__:l indikator.
NI
JIN

( \ Vélj ett annat visningslage med valjarknappen

‘l’ Installningen lagras.
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LC-Display

Instéllning

Det aktuellt valda reglersystemet lyser.
( \ Vilj ett annat reglersystem med valjarknappen.
Det nyss valda reglersystemet blinkar.

\l’ Tryck pa knappen for att lagra det nya reglersystemet,
varpa nasta meny visas.

OFF

10v

Menypunkt & visas endast om ingdng 0...10V har
anslutits till en Stratos IF-modul.
Stall ingang 0...10V pa/av.

Aktivera ingang 0...10V: Displayen visar “ON” och symbolen
"Modul-motor”.

( \( Instéllningen kan &ndras genom vridning av véljarknappen.

Deaktivera ingang 0...10V: “OFF” visas i displayen och
“Motor" symbolen slécks.

\l{ Instéllningen lagras.

Om ingangen aktiveras, fortsitter menystyrningen till
L menypunkt@

ON

Pl

OFF
=13

Koppla pumpen pé/av.

Pumpen péakopplad: "ON" och symbolen
“Modul-motor” visas i displayen

( \ Instéllningen kan &ndras genom vridning av véljarknappen.

Pumpen bortkopplad: "OFF" visas i displayen och
“Motor” symbolen slacks.

v

I\ Instéliningen lagras.

10
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LC-Display Instéllning
@ Alternativt blinkar ndgon av foljande
3 C auto ( : T Nattlage aktiverat | menypunkt \\/ visas da "auto

auto

-

3E“ under autom. reglerdrift eller "auto @ “ under
drift i nattlage.

-:(1'} - ¥ normal reglerdrift, nattlaget ar sparrat.
Menypunkt W/ innehaller da ingen symbol.

‘[ \( valj och lagra en av foljande

{ tvé installningar.
Displayen fortsatter till ndsta meny.

Menypunkt Ul hoppas 6ver om:

< pumpen drivs via PLR-grénssnittet,
« reglerdrift har valts,

« ingdng 0...10V ar aktiverad.

v

A A—

Vid enkelpump-drift atergér displayen till grundinstalining W.
Om ett funktionsfel uppstar, visas felmeny P fore grundinstalining W.

Vid tvillingpump-drift fortséatter displayen till meny i.

11
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Tvillingpumpsdrift: Installning forsta idrifttagning (vertikal Displayvisning)

LC-Display

Instéllning

©

e
2 IO N moar
® R o cal
+ ==y
& EReé
8 d% 35\;05]] auto
S1ovY E32-2xC
(o]

Nar modulen kopplas p4, visas alla symboler i displayen under 2 s. Sedan
visas meny (a).

Symbolen MA (= master) blinkar i displayen for bada pumparna.
Om ingainstallningar andras, kors bada pumparna pa ett konstant varv-
tal (Hs = | Hpax dar Q =0).

Tryck.ﬂ:_ pa instaliningsknappen for den vanstra pumpen for visning
av driftslage Q. i displayen. SL = Slavenhet visas automatiskt i den ho-
gra pumpens display.

Héarigenom &r konfigurationen: vanster pump = Master, hdger pump =
Slav installd. Valjarknappen pé slavpumpen har da ej lagre nagon funk-
tion. Inga fler instéllningar kan goras.

Displayens visningslage kan inte valjas fran slavpumpen. Visningslaget
véljs enligt instéllningarna for masterpumpen.

12
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Tvillingpump-drift: Menysekvens vid kontinuerlig drift:
Nar modulen kopplas p4, visas alla symboler q i displayen under 2 sekunder. Sedan visas den aktuella instéllnin-

gen W. Vid "bladdring" av MA displayen, visas samma menyfoljd W ... Ul som for enkelpumpen. Sedan visas MA
menyn, som stannar kvar i displayen.

LC-Display Instéllning

OBSERVERA! Med A_ bekraftas MA pa vanster pump. | denna me-
nypunkt far ingen andring goras.

Foljande géller alltid: MA = vanster pump, SL = hdger pump.

@ Installning. Toppbelastningsdrift/Parallelldrift eller huvud/reserv
drift

Den aktuella instéllningen lyser.

@ MH \/ \( Den andra instéllningen lyser.

) A— Installning lagras.

Displayen atergar till visning av grundinstaliningen \W/.

Storningsvisning: Enkel- och Tvillingpump

Vid en storning visas det aktuella felet med E = Error, Kod-nr.. och en
blinkande felkélla - motor, kontrolimodul eller natanslutning.

For kodsiffrorna och deras betydelse, se Kapitel 8

il
1
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4.4 Prioriteringar vid anvandning av
pumpen, LON, PLR, IR-monitor
Visning av felmeddelanden (meny 10) inkl. felkvitte-
ringar har hogsta prioritet. Detta betyder att felindike-
ringarna har foretrade i pumpens display och att de
maste atgardas och kvitteras.
Om instéllningar som gjorts via kontrolimodulen eller
IR-monitorn inte godkanns med knapptryckning, ater-
gar systemet till den tidigare installningen 30 sek efter
den sista inmatningen.
« Pump m—n LON: Pumpen styrs av anlaggningsauto-
matiken (GA) via LON-nétverket. Displayen visar N .
Pumpen &r nu sparrad och kan ej anvandas. Undantag
Q+Q , @ 1Q valav displaylage, felkvittering.
Pumpm—n PLR: Vid mottagning av ett kommando
frdn anldggningsautomatiken (GA), kopplas pumpen
automatiskt om till PLR-drift. Displayen visar N . och
rglersystemet Ap-c ( |:) stélls samtidigt in automa-
tiskt. Pumpen ar nu sparrad _ och kan ej anvéndas.
Undantag: @+Q, @1Q val av display-lage,
felkvittering.
Pump m—n PLR/LON m—n IR: Denna konfiguration
ger prioritet &t pumpens installningar via granssnit-
tet. Forbindelsen via grénssnittet till GA kan avbrytas
tillfalligt med IR-monitorn. Instaliningarna kan sedan
goras fran IR-monitorn eller lokalt via reglermodulen.
Forbindelsen via granssnittet aterstalls 5 minuter ef-
ter den senast gjorda instaliningen fran IR-monitorn.
Under avbrottet férsvinner - ur displayen.
Pump m—n IR utan Nyckelfunktion: Det senaste
kommandot, vare sig fran IR-monitorn eller kontroll-
modulen, lagras av pumpen.
Pump m—n IR med Nyckelfunktion: reglermodulens
aktuella instéllningar kvarstar vid mottagning av
kommandot "Nyckelfunktion pa". Displayen visar
O Pumpen &r spérrad fér anvandning och end-
ast felkvitteringar tillats.

x

x

x

x

4.5 Levererade produkter
« Komplett pump (med 2 tatningar for gangkoppling)
~ tvadelad varmeisolering, (endast singelpump Fig. 1a,
pos. 3)
« material: EPP, polypropylen-
skumplast
« Varmeledningstal: 0.04 W/m enligt DIN 52612
« Antandlighet: klass B2 enligt DIN
4102, FMVSS 302
« Planbricka (for flansskruvar till kombiflans-version
DN32-DN65)
= Monterings- och Skotselinstruktioner

4.6 Tillbehor
= Stratos IF-modul PLR, LON, Ext.Av,Ext.Min.,SBM
= IR-monitor

5. Montering/installation

VARNING! | Montering och installation far endast
utforas av kvalificerad personal!

5.1 Installation av pumpen

~ Pumpen; maste installeras pa en torr, val ventilerad

och frostfri plats.

Pumpen far €] installeras innan alla svets- och l6d-

ningsarbeten &r klara och rorledningen har renspo-

lats. Smuts kan orsaka funktionsstdrningar i pumpen.

Avstangningsventiler skall monteras fore och efter

pumpen. Man undviker da témning och pafyllning av

aggregatet vid ev. byte/reparation av pumpen och
minimerar inslapp av nytt syresatt media.

Se till att installationen &r spanningsfri. Rérledningen

maste vara installerad sa att rorens vikt inte bars av

pumpen.

Fore installation av enkelpumpen méste de tva hal-

vorna av varmeisoleringshéljet (Fig. 5, pos. 1) tas

bort.

Mediavatskan maste ha den strémningsriktning som

anges av riktningsgstriangeln pa pumphuset (Fig. 1a,

pos. 2).

Endast de inbyggnadslagen som visas i Fig. 2 ar til-

ltna. Pumpens axel méste vara horisontal.

Fig. 2a: Tillatna inbyggnadslagen for enkelpumpar

Fig. 2b: Tillatna inbyggnadslagen for tvillingpumpar

Vid installation i tranga utrymmen, kan kontrollmo-

dulen monteras vertikalt genom att motorn vrids i ett

annat lage, se kapitel 5.1.2. Tvillingpumpar levereras
med vertikalt monterade kontrollmoduler.

Installera pumpen pé ett stalle dar den ar latt till-

ganglig med hansyn till service och underhall.

Installationen maste utforas sa att pumpens motor

och kopplingsbox &r skyddade mot droppvatten.

« Vid montering av pumpar med kombiflans PN6/10
(flanspumpar upp till och inklusive DN 65), maste
foljande riktlinjer foljas
(Fig. 3):

1. En kombiflans far ej anslutas till en annan kombi-
flans.

2. De medféljande planbrickorna maste ovillkorli-
gen anvandas mellan skruv/mutter huvudet och
kombiflansen
(Fig. 3 pos.1).

VARNING! Lésningselement (t.ex, fjaderringar) ar

ej tillatna.Om pumpen installeras fe-
laktigt, kan muttern haka sig fast i ur-
taget. Detta kan vara skadligt for
flanskopplingens funktion pa grund av
att skruvarnainte har en tillracklig for-
spénning.

x

x

x

x

x

x

x
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3.Vi rekommenderar anvandning av skruvar av
héllfasthetsklass 4.6 for flanskopplingar. Vid an-
vandning av skruvar av annat material &n 4.6
(t.ex. skruvar av materialklass 5.6 eller &nnu ho-
gre), far endast de tillitna atdragningsmoment
som motsvarar materialklass 4.6 anvandas vid in-
stallation.

Tilldtna &tdragningsmoment for skruvar:
for M 12 £40 Nm,
for M 16 £95 Nm
Om man anvénder skruvar av hogre
héllfasthetsklass (=4.6) med annat at-
dragningsmoment &n vad som 4r tilla-
tet, kan detta orsaka flisning i kan-
terna pa urtagen. Detta har till foljd att
skruvarna forlorar sin férspanning, vil-
ket kan orsaka lackage i flansanslut-
ningen.
4, Tillrackligt 1anga skruvar maste anvandas:

Génga min. skruvlangd
DN32/ DN 50/
DN 40 DN 65
Flanskoppling
PNG M12 55mm 60 mm
Flanskoppling
PN10 M16 60 mm 65 mm

VARNING! | Vid montering, se till att anvanda till-

rackligt langa skruvar. Skruvgangan
maste sticka ut minst ett varv ur mut-
tern (Fig. 3, pos. 2).

5.1.1 Demontering/installation av
kontrollmodulen
Kontrollmodulen kan demonteras frdn motorn genom
att lossa 2 skruvar (Fig. 4):
« Lossa skruvarna till locket till kopplingsboxen
(pos. 1),
« Taav locket till kopplingsboxen (pos. 2),
= Ta bort tatningen med ett lampligt verktyg, undvik
att skada tétningen (pos. 3),
« Lossa 2 M5 insexsskruvar (SW4) (pos. 4),
~ Ta bort kontrollmodulen fran motorn (pos. 5),
~ GOr monteringen i motsatt ordning till ovanstaende.
Om pumpen drivs av en generator (rotorn
drivs av huvudpump), alstras en farlig
spéanning vid motorns uttagsklammor ef-
ter borttagning av kontrollmodulen.
Motorns klammor &r utformade som VDE-
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godkénda hylsuttag, och ingen fara fore-
ligger om de vidrérs med fingrar. Det ar da-
remot farligt att fora in ett spetsigt fore-
mal (t.ex. spik, skruvmejsel, metalltrad) i
nagon av hylsorna.
For enkel installation finns det 3 styrtappar pa baksidan
av kontrollmodulen som snapper pa sina platser i
motsvarande hali motorhuset. Forst nar dessa styrtap-
par har last kontrollmodulen till motorhuset far det
centrala jordstiftet och sedan lindningsstiften kontakt
(Fig. 4).
Mellan motorhuset och kontrolimo-
dulen finns en plan tatning (Fig. 4, pos.
6) som fungerar som varmeisolering
mellan de tvd komponenterna. Denna
tatning maste alltid placeras mellan
modulen och motorn nér kontrollmo-
dulen installeras.

5.1.2 Demontering/installation av

motorn/drivsidan

For borttagning av motorn/drivsidan, maste de 4 M6

insexsskruvarna (SW5) lossas. Hartill kan foljande verk-

tyg anvandas (Fig. 5, pos. 2):

= 90° svéngd insexnyckel

« insexnyckel med sfériskt huvud

« [[-reversibel sparrnyckel med lamplig hylsa

Om endast kontrolimodulen skall placeras om, behover

inte motorn/drivsidan demonteras helt fran pumphu-

set. Motorn kan vridas i dnskat lage i pumphuset om
utrymmet tillater detta):

Se upp for att inte skada O-ringen
mellan motorn/drivsidan och pum-
phuset. O-ringen maste ligga jamnt
med fasen pa andplaten som pekar
mot pumphjulet.

Axeln bildar en fast enhet med
pumphjulet, lagerskdld och rotorn.
Denna enhet &r sékrad mot oavsiktlig
borttagning fran motorn. Om rotorn
med sina kraftiga magneter tas ut ur
motorhuset, finns det en avsevard risk
for att den plotsligt drar till sig metall-
foremal, paverkar elektrisk utrustning
(risk for personer med pacemakers),
forstor magnetiska kort, etc..

Om skruvarna pa motorflansen inte ar atkomliga, kan

man demontera kontrollmodulen frdn motorn genom

att lossa 2 skruvar, se Kapitel 5.1.1..
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5.1.3 Isolering av pumpen i kyl-/
luftkonditioneringssystem

Pumparna i Wilo Stratos serien ar Iampliga for anvand-

ning i kyl- och luftkonditioneringssystem med media-

temperaturer ned till -10 °C. | dessa fall &r pumparna

&ven lampliga for intermittent drift.

De isoleringshéljen som medféljer produkterna (Fig. 5,

pos. 1) & emellertid endast tilldtna i uppvarmningssy-

stem med mediatemperaturer frdn och med +20 °C, ef-

tersom dessa hdljen inte ger en diffusionstat inkaps-

ling av pumphuset.

Vid anvandning i kyl- och luftkonditioneringssystem,

maste diffusionstét isolering ordnas av kunden.

VARNING ! | Pumphuset far endast isoleras upp till

delningsplanet motor/pumphus sa att
kondensationsdppningarna ar fria och
ev. kondens som bildas i motorn kan
avlagsnas utan hinder (Fig. 6).
Pumphuset har forsetts med en kataforetisk ytbe-
handling och lackering som skydd mot korrosion.

5.2 Elektriska anslutningar
Elektriska anslutningar maste utféras av en
kvalificerad elinstallator med iakttagande
av géllande S-foreskrifter och ev. lokala
bestdmmelser.

« Pumpen anslutas till stromforsorjningen via en fast
nétkabel (3x 1,5 mm min. area) som ar utrustad med
en stickkontakt eller en flerpolig brytare.
Kontaktgapet maste vara minst 3 mm.

~ Inget motorskydd erfordras. Om detta skydd ingar i
installationen, forbikopplas det eller stélls in for hdg-
sta mojliga stromvarde.

« FOr att skydda kabelanslutningen mot droppvatten
och sékra en spanningsfri installation, maste man an-
véanda kablar som har en tillracklig ytterdiameter och
skruva fast kabelanslutningen med tillracklig dtdrag-
ning. Dessutom maste kablarna nara tatningshylsan
bojas till en slinga som leder av droppvattnet. Se till
att de packboxar som inte anvénds forsluts tillracklig
tatt med de tillgéngliga tatningsskivorna och med en
ordentlig atdragning av skruvfastena.

« Tatningarna bestar av koncentriska gummiringar dar
den/den inre ringen/ringarna kan tas bort enligt be-
hov for att anpassa anslutningsledningarna till inner-
diametern pa kabelingdngarna.

VARNING ! |Anvand kablar med en lamplig

ytterdiameter sa att kabelanslutnin-
gen blir tiat efter &tdragningen.

Tata oanvanda packboxar med en plastbricka. Denna
bricka far inte tas bort. Aven icke anvianda packboxar
maste skruvas fast.

= N&r pumpen anvands i anldggningar dér vattentem-
peraturen ar hogre an 90 °C, maste man anvéanda en
anslutningskabel med motsvarande varmebestan-
dighet.

« Alla anslutningskablar maste installeras pa sakert av-
sténd fran rérledningen och/eller pumpen och mo-
torhuset.

« Denna pump kan skyddas med en FI sakerhetsbry-
tare.

Identifikationssymbol FI - eller =

= Kontrollera att natstrdmmen och spénningen 6ve-
rensstimmer med data pa markplaten.

« Huvudsakring: Se markplaten

« Sékerstall att pumpen/installationen &r jordad enligt
bestdmmelserna.

| isoleringstester med en hégspan-

ningsgenerator maste pumpen kop-
plas bort vid alla poler fran natuttaget
i kontrollmodulen. De fria kabelan-
dorna maste isoleras enligt hogspan-
ningsgeneratorns spanningstal

5.2.1 Elektrisk anslutning av pumpen (Fig. 7)
« L, N, @ : Natanslutningsspanning: 1 _ 230 VAC,
50 Hz, IEC 38.

~ SSM: En inbyggd multifel-signal finns tillganglig p&
SSM klammorna som en spanningsfri sluten kontakt.
Tillaten kontaktbelastning: = minimum: 12 V DC,

10 mA,
« maximum: 250 VAC,
1A

~ Tvillingpumpar: Bada motorerna i tvillingpumpen
maste forses med en separat natstromskabel och en
separat natsakring.

Om spanningen till den ena motorn i
en dubbelpump slds av, deaktiveras
den inbyggda dubbelpump-styrnin-
gen.

« Tilldelning av kabelklammor: | den nedanstadende
tabellen visas de kretskombinationer som kan tillde-
las de olika packboxarnai en kabel. EN 60204-1 (VDE
0113, p.1) méaste iakttas:

« Enligt avsnitt 14.1.3: Ledningar i olika kretsar kan
tillhéra samma typ av multikabel om isoleringen &r
tillracklig for den hogsta forekommande spannin-
gen i kabeln.

« Enligt avsnitt 4.4.2: Vid en ev. funktionsstérning pa
grund av EMV, maste signalledningar med lag
strémniva separeras fran starkstromsledningar.
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PG 13,5 PG9 PG 7
Funktion Natkabel DP-styrning
SSM
Kabeltyp 5x 1,5 mm? 2-ledningskabel (1<2,5 m)
Funktion Natkabel SSM DP-styrning
Kabeltyp 3x1,5mm? 2-ledningskabel 2-ledningskabel (1 <2,5 m)
3x2,5mm?
Funktion Néatkabel SSM 0...10V/Ext.Aus DP-styrning
eller
SSM 0...10V/Ext.Min
eller
SSM/SBM/0...10V
Kabeltyp 3x1,5mm? flertradig kontrollkabel, 2-ledningskabel (1<2,5 m)
3x2,5mm? antal ledningar enligt antal
kretsar, vid behov,
skérmade.
Funktion Natkabel PLR/LON DP-styrning
3x1,5mm? Busskabel 2-ledningskabel (1 <2,5 m)
Kabeltyp 3x2,5mm?

= FOr ledningstyper och ledningsareor, se kapitel 9.1.2

6. Drift

6.1 Pé&fylining och avluftning

Anlaggningen maste fyllas pa och avluftas korrekt.

Pumpen avluftas automatiskt efter en kortare tids

drift. En kortvarig torrkdrning skadar ej pumpen..
Beroende pad pumpens/anlaggningens
driftstillstand (mediasvatskans tempera-
tur) kan hela pumpen bli mycket het.
Vidror ej pumpen - risk for brannskador!
Temperaturen kan vara upp till 70°C
inom de tillatna driftsforhallandena.

6.2 Installning av pumpeffekten
Pumpanlaggningen &r instélld for en specifik drifts-
punkt (max. belastningspunkt, beréknad for max. upp-
varmningsbehov). Vid idrifttagning maste pumpens
kapacitet (max. tryckhdjd) stéllas in enligt den kalkyle-
rade driftspunkten for anlaggningen (se &ven 4.3).
Fabriksinstallningen motsvarar inte det kapacitetskrav
som stélls pa anlaggningen. Den kalkyleras enligt
pumpdiagrammet (i katalogen/databladet) for den
valda pumpen. Se ven Fig. 8 till 10.
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Reglersystem Ap-c, Ap-v och Ap-T:

Ap-c (Fig 9)

Ap-v (Fig 8)

Ap-T (Fig 10)

Driftspunkt p& max.
karakteristik

Dra en linje at vanster fran driftspunkten. L4s av bor-
vérde Hs och stéll in pumpen enligt detta vérde.

Instéliningarna bor goras
av Kundservice via LON
ledningen eller IR-moni-
torn enligt anlaggningens
driftsférhallanden.

Driftspunkt inom
reglerlomradet

Dra en linje &t véanster frdn
driftspunkten. L&s av bor-
vérde Hs och stéll in pum-
pen enligt detta varde.

Fortsatt normallinjen tills
den moter max. karakteri-
stik-linjen, fortsétt sedan
horisontalt at vanster, las
av borvarde Hs och stéll in
pumpen enligt detta varde.

Instéllningsomrade

Hmin, Hmax S typkod

Tmin: 20 ...90°C

Tmax 40 ... 110°C

AT= Trnax ~Trnin 210°C
Okning :

AHS/AT <1 m/10°C

HWmHmM

6.3 Val av reglersystem

Typ av enhet

Systemkrav

Rekommenderat]
reglersystem

Enheter med en resistor i éverforingsde-
len (fristdende vdrmeaggregat + termo-
ventil) < 50% av den totala resistansen

< HN>4m

1. Tvarorssystem med termo/zon ventiler och lag
konsumentstyrning.

~ Mycket langa distributionsledningar

« Hart strypta avgreningsventiler

« Differenstryck-strypregulator

= HOga tryckforluster i systemdelar genom vilka
totalflédet strommar (pannor/kylaggregat, ev.
varmevéxlare, distributionsledning fram till 1:a
forgreningspunkten)

2. Primérkretsar med hoga tryckforluster

Ap-v
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Typ av enhet

Systemkrav

Rekommenderat
reglersystem

Enheter med en resistor i generator/for-
delar kretsen
< 50% av resistansen i 6verforingsdelen
(fristdende varmeaggregat + termoventil)

1. Tvardrssystem med termo/zon ventiler och lag
kon sumentstyrning.

« HN< 2m

« Omyggda termosifonsystem.

« Efterjustering for stor temperaturspridning (t.ex.
fjarrvarme)

« L&ga tryckforluster i systemdelar genom vilka
totalflédet strommar (pannor/kylaggregat, ev.
varmevéxlare, distributionsledning fram till 1:a
forgreningspunkten)

Primarkretsar med laga tryckforluster
Golvvarmesystem med termo- eller zonventiler
Enrorssystem med termo- eller férgreningsven
tiler

AwN

Ap-c
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7. Underhall/service
Fore underhall eller reparation, stang av
pumpen och sakerstéll att den inte kan
kopplas pa av obehdrig personal.

Vid hdga vattentemperaturer och system-
tryck, se till att pumparna forst kyls ner.
Fara for brannskador!

VARNING! |Om motorn/drivsidan demonteras

frdn pumphuset for service eller repa-
ration, maste O-ringen mellan mo-
torn/drivsidan och pumphuset bytas
ut mot en ny. Nar motorn/drivsidan
monteras tillbaka, se till att placera O-
ringen korrekt.

8 Fel, orsaker och atgarder

Betraffande fel, orsaker och atgarder, se flodessche-
mat "Fel-/varningsmeddelanden” och tabeller I.

| tabellernas forsta kolumn listas de kodnummer som
visas i displayen vid ett felmeddelande. | den andra ko-
lumnen listas de felkallor som anges av displayen vid en
funktionsstorning.

De flesta felmeddelandena raderas automatiskt nar fe-
let har atgardats.

8.1 Felmeddelanden

Ett fel har intraffat. Pumpen stings av och LED-felin-
dikatorn (rott fast ljus) tands. Efter 5 minuter kopplas
pumpen automatiskt pa igen. Forst nar samma fel har
intraffat 6 ganger inom 24 timmar, stangs pumpen av
permanent, SSM reldet 6ppnas och PLR eller LON
granssnittet sander felmeddelandet. Efter detta maste
elmeddelandet nollstéllas manuellt.

VARNING ! | Undantag: Né&r sparrkod "E10" och
"E25" visas, stdngs anlaggningen av
omedelbart forsta gangen felet upp-
trader.

8.2 Varningsmeddelanden

Felet (endast varningen) indikeras, men SSM felindika-
torn (LED) och SSM reléet aktiveras inte. Pumpen fort-
satter att arbeta. Felet kan upptréda ett obegrénsat
antal ganger. Den indikerade storningen far ej ignor-
eras under en langre tid. Orsaken till felet maste atgar-
das.

VARNING ! | Undantag: Om fel "E04" och "EO05" vi-

sas langre &n 5 minuter i displayen,
rapporteras dessa som felmeddelan-
den (se flodesschemat).
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Felmeddelanden: Varningsmeddelanden:
Fel Fel
v
E;g Egg © E03 E07 E50
E21  E31 tabell | E04) El1l  ES1
E23  E36 E05| E38 E52
— MA
A\ 4
~ Kod nr.
- . LED-felindik. "pa" Pumpen -
5 A - gvillingc;i)ump: Byt till avstaérngd §
q . len andra pumpen. vstal =
& PUMPEN_ Stang_s av Ingen manuell tills filet o
> Véntetid 5 min. nolistalln. méjlig. ar £
S, Drijftsignalrela SBM avhjalpt S’
) Oppnas for Stratzos-IF 4
% modul SBM 3
= A =
Autostart £
PUMPEN kopplas pa
2P
©
=4
v >
Reglerdrijft Over

5min

Fran 6 ganger pa 24 timmar
Undantag: E10 och E25 max. 1 timme

~ Kod nr.

« LED-felindik. "pa"

B ~ SSM éppnas

PUMPEN sténgs av « Felmeddelande PLR/LON
Vantetid 5 min. Ingﬁn manuell nollstéllning ar

majlig

A

Manuell nollstélining A_ Tryck p& knappen i min 1
PUMPEN kopplas pa on sek for felkvittering

Reglerdrijft
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Tabell |
Fel Orsak Atgard
Strémmen paslagen men Defekt sékring Kontrollera sakringarna
pumpen
gér inte ingen stromtillforsel | Pumpen far ej strom Atgarda stromavbrottet
Oljud i pumpen Kavitationsbrus beroende pa | Okastatiska trycket inom det
otillrackligt tryck sugsida tilldtna omradet
Kontrollera instéllningen av
tryckhojden, vélj ev. en lagre
tryckhojd
8.1 Felmeddelanden: LED-felindikator ,,fast ljus*
Kod Blinkande Fel Orsak Atgard
nr. symbol
EO4 Natuttag Underspanningi natet | Natet dverbelastat Kontrollera elinstallationen
EO5 Néatuttag Overspanning i natet Kontrollera elinstallationen
E10 Motor Pumpen blockerad t.ex.fororeningar i systemet | Deblockeringsrutinen aktive-
ras automatiskt. Om blocke-
ringen inte har avlagsnats ef-
ter 10 sek.. stdngs pumpen
av. Kontakta kundservice.
E20 Motor Lindningen 6verhettad | Motorn dverbelastad L&t motorn kylas ned, kon-
trollera instéllningen
Mediatemperaturen &r for hdg | Sank mediatemperaturen
E21 Motor Motorn dverbelastad Fororeningar i pumpen Kontakta kundservice
E23 Motor Kortslutning/jordfel Fel pa motorn Kontakta kundservice
E25 Motor Kontaktfel Modulen &r felaktigt ansluten| Anslut modulen pa nytt
E30 Modul Modulen 6verhettad Lufttillforsel till modulens Oppna lufttill forseln
kylflansar &ar blockerad
E31 Modul Overhettad effektdel For hog omgivningstem Forbattra ventilationen
peratur
E36 Modul Defekt modul Fel pa elektronikkomponent | Kontakta kundservice / Byt
modul
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8.2 Varningsmeddelanden: LED-felindikator “av/slackt”
Kod Blinkande Fel Orsak Atgard
nr. symbol
EO3 Vattentemperaturen | Uppvarmningsregleringen | Stéll in lagre temperatur
>110°C fel installd
E04 Underspanning i natet| Natet dverbelastat Kontrollera
elinstallationen
EO5 Overspanning i natet Kontrollera
elinstallationen
EQ7 For hog kapacitet fran Drift via huvudpump Balansera pumparnas
huvudpump kapacitet
E11 Pumpen gar tom Luft i pumpen Avlufta pumpen och
anlaggningen
E38 Motor Fel pa temp. sensorn | Fel pa motor (nattlage) Kontakta kundservice
E50 PLR/LON Grénssnittsfel, ledningsfel| Efter 5 min. kopplar
kommunikationsfel | IF-modulen enheten om fran
fel ansluten, kabelfel PLR lage till lokal
reglerdrift
E51 Otillaten kombination| Olika pumpar
E52 Masterenhet/ Stratos IF-modulen fel Efter 5 min. kopplar
slavenhet - ansluten, modulerna om till
kommunikationsfel | kabelfel enkelpump-lage.
Installera modulerna
Pumpen kopplar om pa nytt, kontrollera
fran reglerdrift kabeln
till fast karakteristik
(enligt det valda
bérvardet, se Fig. 11)
MA Masterenhet/ Specificera
slavenhet gj instéllda masterenhet och
slavenhet

Om felet inte kan avlagsnas, kontakta en fackman eller ndrmaste WILO aukt. Servicestation.
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9 IF-moduler for Wilo
Stratos/Stratos-D

9.1 Stratos IF-modulernas funktioner i
enkelpumprdrift

IF-Modul Stratos

e | g
i o=
Funktion zlaelolSls
Ola| X | X |
o jwjuwlwm
Seriellt digitalt granssnitt LON
for anslutning till LONWORKS 52

natverk, séndare/mottagare
FTT10A

Seriellt digitalt granssnitt PLR
for anslutning till fastihet-
sOvervakning via Wilo grénssnitt X
skonverter eller kundens
kopplingsmoduler

DP grénssnitt for en inbyggbar
dubbelpump-funktion av 2 X | X| X|X|X
enkelpumpareller 1 tvillingpump|

Styringang “0...10 V* for
fjarrjustering av varvtal eller X | X| X|X|X
borvarde

Ingang for spanningsfri sluten
kontaktmed funktionen X
“Ext. AV"

Ingang for spanningsfri sluten
kontakt med funktionen X
“Ext. Min*

Driftssignal SBM som
spéanningsfrioppen kontakt X

9.1.1 Elektriska specifikationer for digitala
granssnitt och reglersystemets
ingdngar/utgangar

=« Seriellt digitalt granssnitt LON for anslutning till

LONWORKS natverk:
Séndare/mottagare: FTT 10 A

Neuron ID: Dubbeletikett med streckkod
och alfanumerisk representa-
tion.av Neuron ID

Protokoll: LONTalk

=« Seriellt digitalt granssnitt PLR for anslutning till
granssnittskonverter eller foretagsspecifika kop-
plingsmoduler:
Wilo-specifik punkt-till-punkt forbindelse med Wilo
protokoll

x

Klammorna &r lasta och bestandiga mot yttre span
ning.

Dielektrisk héllfasthet: 250 VAC

Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktio-
nen Ext. Av
Kontakten sluten: Pumpen arbetarire
glerdrift.
Kontakten 6ppen: Pumpen star stilla.
Kontaktbelastning av den spénningsfria slutna kon
takten:

24V DC/10 mA

Dielektrisk héllfasthet: 250 VAC

~ Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktio-

x

x

nen Ext. Min:
Kontakten sluten: Pumpen arbetarire
glerdrift.

Pumpen gér pa ett
fast minimivarvtal.
Kontaktbelastning av den spanningsfria slutna kon
takten:

24V DC/10 mA

Dielektrisk hallfasthet: 250 VAC

Utgéng som spanningsfri 6ppen kontakt med funk-
tionen driftsmeddelande SBM:
Kontakten sluten:

Kontakten éppen:

Pumpen arbetar i
specificerat lage.
Kontakten 6ppen: Pumpen star stilla.
Max. tillaten kontaktbelastning av den spanningsfria
Oppna kontakten: 24 V AC, 1 A.

Styringang 0...10V:

Ingéngsresistans: >100 kV
Dielektrisk hallfasthet: 24V
Noggrannhet: +5%

Foljande funktioner kan stéllas in:
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Fjérrinstéllning av borvarde: Pumpens differen-
strycksreglering  ar
pakopplad.

Instéliningsvardet for
differenstryck ges av
den analoga span-
ningen 0..10V (Fig
12).

Displayvisning:

Fjarrjustering av varvtal: Pumpens differenstryckskon-
troll deaktiveras. Pumpen arbetar som ett mangveror-
gan pa ett konstant varvtal som specificeras av span-
ningen 0...10V (Fig 12).

Displayvisning:

[
L
'

[ ——

1ov

Den énskade funktionen maste aktiveras vid pumpen,
se dven kapitel 4.3.
< DP granssnitt for inbyggbar tvillingpump-styrning
med funktionerna:
« Tillaggssdrift (optimal effektivitet toppbelastning
PA/AV)
« Automatisk omkoppling vid fel
« Huvud-/reservdrift:
« Pumpbyte vid grundbelastning efter 24 hrs acku-
mulerad driftstid
~ Klammorna &r lasta.

9.1.2 Tilldelade klammor for Stratos IF-
moduler samt kabelspecifikationer
(Fig. 14)
= Seriellt digitalt granssnitt LON for anslutning till
LONWORKS natverk:
Klamarea: min. 0.75 mm?
max. 2.5 mm?

Busskabel:

Max. kabellangd:

x

nen Ext. Av
max. kabellangd:
Klammarea:

SVENSKA

min. 2 x 0.34 mm?, (10 t/m),
oskarmad (t.ex. J-Y(st)

Y 2x2x0.8 mm?)

-1000 m for ledningstopologi
med max. 3 m langa avgrenings
kablar

-500 m for fri topologi, med
max. 400 m mellan 2

med varandra kommunicerande
noder

Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktio-

100 m, 2-lednings kabel
1.0 mm?

~ Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktio-

nen Ext. Min:
max. kabellangd:
Klammarea:

x

tionen SBM:

max. kabellangd:
Kldammarea:
Styringang 0...10V:
max. kabellangd:
Klammarea:
DP-gréanssnitt
max. kabellangd:
Kldmmarea:

x

x

100 m, 2-lednings kabel
1.0 mm?

Utgang som spanningsfri 6ppen kontakt med funk-

100 m, 2-lednings kabel
1.0 mm?

25m, 2-lednings kabel, skdrmad
1.0 mm?

2.5 m, 2-lednings kabel
1.0 mm? for Stratos IF-moduler

Ext.Min,
Ext.Av, SBM
2.5 mm? for Stratos IF-moduler
PLR, LON
Vid anvandning av skdrmade kablar for anslutning av
digitala granssnitt resp. styringdngar/utgangar, ma-
ste skarmarna till dessa placeras centralt i kopp-
lingsskapet.

9.2 IF-modulernas kombinationsméjlig-
heter for tvillingpump-drift
Tvillingpumpar eller tvd kommunicerande enkelpum-
par kan efterutrustas med ett inbyggt system for tvil-

lingpump-styrning.

« Stratos IF-moduler: For kommunikation mellan
pumparna erfordras tva IF-moduler, som ansluts till
varandra via DP-granssnittet. Forutom tvillingpump-
styrning ger IF-modulerna tillgang till andra granss-
nitt for tvillingpumpen, se dven kapitel 9.1.1.

En tvillingpump eller tvd mots-

varande enkelpumpar &r tillgan-

gliga.

Vid idrifttagning definieras en

masterenhet och en slavenhet,

se aven kapitel 4.3.

En enkelpump som inte existerar som
tvillingpump-typ kan inte konfigur-
eras som en tvillingpump.

« FOrutsattningar:
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Modultyp

Funktion®

Stratos IF-modul PLR

Stratos IF-modul LON

Stratos IF-modul. Av

Stratos IF-modul Ext. Min

Stratos IF-modul SBM

Seriellt digitalt grénssnitt PLR for anslutning till
anlaggningsautomatiken GA via Wilo granssnittskonverter
eller kundens kopplingsmodul

1xMA
IxSL

Seriellt digitalt grénssnitt LON for anslutning till LONWORKS
natverk, sandare/mottagare FTT 10A

1xSL

1xMA

Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktionen
“Ext. Av” ? Styringéng “0...10 Vv for fjarrjustering av varvtal
eller borvérde)

IxSL

1xMA

Ingang for spanningsfri sluten kontakt med funktionen
“Ext. Min” ¥ Styringang “0...10 V" for fjarrjustering av varvtal
eller borvérde

1xSL

1xMA

Driftsmeddelande SBM som spanningsfri ppen kontakt ®
Styringang “0...10 Vv for fjarrjustering av varvtal eller borvarde®

1XMA
1xSL

MA=Master
SL=Slav

9.2.1 Digitala grénssnittsfunktioner och
reglersystemets ingangar/utgangar i
tvillingpump-drift

1) Funktionerna i det digitala granssnittet och/eller
styringangarna paverkar tvillingpumpen som en to-
tal anldggning, se kapitel 9.1. Anslutningarna gors
endast till MA.

2) Béda drivenheterna star stilla.

3) Styringang 0...10V har olika tillaggsfunktioner (Fig.
12), se tabellen nedan.

4) Grundbelastningspumpen kors pad minimivarvtal,
den andra star stilla.

5) SBM kontakten sluts nar motsvarande enhet kors
(enkel- driftsavlasningar separat for MA och SL).
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Dubbelpump-drift
Funktion 0..10 V

Huvud-/reserv lage:

Q1

Tillaggsdrift/Parallelldrift

9+

Fjéarrjustering av varvtal (DDC)
0..1V: Fra

1..3V:  Min.varvtal
3..10V:  Nmin---Nmax

« Grundbelastningspumpen foljer
spanningssignalen

« Grundbelastningspumpen byts
efter 24 driftstimmar

~ Bada pumparna foljer spannings-
signalen vid samma varvtal

Fjarrjustering av borvérde
0.1V: Av

1..3V:  Hmin

3..10V:  Hnin--Hmax

« Grundbelastningspumpen reglerar
differenstrycket

« Byte av grundbelastningspump
efter 24 driftstimmar

~ Optimal effektivitet vid pé&/av
koppling av toppbelastningspum-
pen

= Byte av grundbelastningspump
efter 24 driftstimmar

9.2.2 Tilldelade klammor for Stratos IF-

moduler i tvillingpump-drift
se Fig. 15

9.3 Installation av Stratos IF-modulen
Fore arbete pa pumpen maste spannings-
tillférseln kopplas bort. Arbete pd modu-
len far sedan borja forst efter fem minuter
pa grund av forekomst av farlig kontakt-
spanning (kapacitorer).
Kontrollera att alla anslutningar (dven
spanningsfria kontakter) &r neutrala.
« Ta av locket till kopplingsboxen: se Fig. 4).
~ Tabort gummilocket pa kontakternai panelen: se Fig.
13, pos. 1
« L&gg in Stratos IF-modulen i fordjupningen i kop-
plingsboxen: se Fig. 13, pos. 2
= Skjut Stratos IF-modulen pa panelens kontakter ge-
nom att trycka i sidled: se Fig. 13, pos. 3
Anslut kommunikationskabeln: Se &ven 9.1.1/9.1.2.
Om utrymmet i pumpens kopplingsbox ar trangt, kan
det vara lampligt att vélja en annan installation:
« For in kommunikationskabeln (med forskjutning)
genom Pg skruvféstet,
« Anslut kommunikationskabelns ledningar till IF-
modulen (IF-modulen har &nnu inte lagts in),
« B&j kommunikationskabelns ledningar till en slinga
och anslut IF-modulen.
Fast kopplingsboxens lock med klammaorna i urtagen
och skruva fast: se Fig. 4.
Stratos LON IF-modul: En etikett med Neuron ID sit-
ter kvar pa IF-modulen, den andra kan t.ex. fastas pa
platsen for den anslutna pumpen i anlaggningssche-
mat. Vid anslutning kan Neuron ID sedan avlasas fran
aggregatplanet med en streckkodslasare eller inforas
manuellt.

x

x

x

x

Med forbehall for tekniska andringar!
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1. Generelt

1.1 Formal
Hayeffektivitetspumpene i Wilo-Stratos-produktse-
rien brukes til  levere veesker innen
= Varmtvann oppvarmingsanlegg
=« Kjgle og kaldtvannskretser
« Lukkede industrielle anlegg
= Sirkulasjonsanlegg for drikkevann (kun Stratos-Z)
Produktgruppe Wilo-Stratos:  Enkeltpumper
Produktgruppe Wilo-Stratos-D: Dobbeltpumper
Produktgruppe Wilo-Stratos-Z:
Drikkevannssirkulasjon
Wilo Statos og Wilo Stratos D pumper ma
ikke brukes til drikkevann eller i matvare-
bransjen.

1.2 Produktdata
1.2.1 Produktkode
Stratos 30/ 1-12

Stratos-D 32/ 1-12
Hgyeffektivitetspumpe ?
Vétlgpersirkulasjonspumpe,
Enkeltpumpe eller
D F Dobbeltpumpe
Z ¥ Drikkevannssirkulasjon.
Tilkoblingsledningens nominelle bredde [mm]
Flenskobling: 32, 40, 50, 65, 80, 100
(Kombiflens (PN 6/10) ved DN 32, 40, 50, 65)
Skrukobling: 25 (Rp1), 30 Rp 1)
Regulerbar, trinnlgs nominell lzftehgyde 1-12 m
Hmin: 1M, Hpax: 12m

1.2.2 Koblinger og ytelser
= Koblingsspenning: 1.230V +£10%, 50 Hz i henhold
til DIN IEC 60038
« Beskyttelsestype IP 44
« |solasjonsklasse ~ F
= Motorbeskyttelse seriemessig, innebygd komplett
beskyttelse
=« Elektromagnetisk kompatibilitet
« EMC Generelt: EN 61800-3
« Stgyutsendelse: EN 61000-6-3, tidli
gere EN 50081-1
(bygningsstandard)
EN 61000-6-2, tidli
gere EN 50082-2
(industristandard)
« Lydtrykkniva <54 dB(A)
« Pumpemediets temperaturomrade: fra -10°C til
+110°C

« Beskyttelse mot stay:

NORWAY

= Maks. omgivelsestemperatur: 40°C

~ Maks. driftstrykk p& pumpen: se merkeplate.

« Minstetrykk ved innlgpet pa sugestussen for & unngé
kavitasjonsstay (ved middlere vanntemperatur T eq):

TMed

-10°C... o R

+50°C +95°C | +110°C
Rp1
Rp1

P1L 0,3bar | 1,0bar | 1,6 bar

DN 32
DN 40
(Hmax <8m)
DN 40 05bar | 1,2bar | 1,8bar
DN 50
(Hmax <8m) 0,3bar | 1,0bar | 1,6 bar
DN 50

0,5bar | 1,2bar | 1,8bar
DN 65
(Hmax ng)
DN 65 0,7bar | 1,5bar | 2,3 bar
DN 80
DN 100

Verdiene gjelder fra O til 300 m over havet, tillegg for

hayere nivaer: 0,01 bar/100 m ekstra hgyde.

= Pumpemedier:

« Oppvarmingsvann i henhold til VDI 2035,

« Vann-/glykolblandinger med opptil 50% glykolan-
del. Ved tilsetninger av glykol ma pumpedataene
for hgyest viskositet rettes. Kun merkevare med
beskyttelse mot korrosjon ma benyttes. Ta hensyn
til fabrikantens angivelser.

« Drikkevann og vann til matbruk | hht. Europeisk di-
rektov for drikkvann, opptil Tmax = 80°C (Kun
Stratos-Z)

« Ved bruk av andre systemer ma det innhentes tilla-
telse fra Wilo.

Ved bestilling av reservedeler ma samtlige data péa
pumpens merkeplate oppgis.

2. Sikkerhet

Denne bruksanvisningen inneholder grunnleggende
angivelser som ma fglges ved montering og drift.
Derfor mé den absolutt leses av installatgren fgr pum-
pen monteres og settes i drift.

Det er ikke tilstrekkelig a falge sikkerhetsanvisningene
i dette avsnittet - de forskjellige spesifikke sikkerhets-
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forskriftene som er angitt i alle de andre avsnittene, ma
0gsa overholdes.

2.1 Symboler i bruksanvisningen
Sikkerhetsinstrukser i denne bruksanvisningen som ma
overholdes for & unnga personskader, er angitt med det
generelle faresymbolet:

Ved advarsel mot
elektrisk spenning brukes symbolet:

Sikkerhetsinstrukser
som ma overholdes for  unnga skader pd pumpen/an-
legget og driften er angitt med ordet

2.2 Faglige kvalifikasjoner
Montasjepersonalet ma ha riktige kvalifikasjoner for
disse arbeidene.

2.3 Farer forbundet med manglende
overholdelse av sikkerhetsforskriftene

Manglende overholdelse av sikkerhetsforskriftene kan

fare til personskader og skader pd pumpen/anlegget,

og opphever eventuelle krav pé erstatning.

Manglende overholdelse av sikkerhetsforskriftene kan

for eksempel fare til folgende:

« Feil pé viktige funksjoner p& pumpen/anlegget,

« Personskader grunnet elektriske og mekaniske for-
hold.

2.4 Sikkerhetsforskrifter for driftsansvarlig
Eksisterende forebyggende forskrifter mot ulykker ma
folges.

Farer knyttet til elektrisk strem ma totalt utelukkes.
Forskriftene fra VDE og det lokale e-verket ma falges.

2.5 Sikkerhetsforskrifter for

inspeksjons- og montasjearbeider
Driftsansvarlig ma sgrge for at alle inspeksjons- og
montasjearbeider utfgres av autoriserte, kvalifiserte
fagfolk som har lest bruksanvisningen ngye.
| prinsippet mé inngrep pa pumpen/anlegget bare ut-
fares nar pumpen star stille.

2.6 Ombygning og fremstilling av
reservedeler pa eget initiativ

Endringer av pumpen/anlegget er kun tillatt etter av-

tale med fabrikanten. Originale reservedeler og tilbe-

har autorisert av fabrikanten garanterer sikkerhet. Bruk

av andre deler opphever fabrikantens ansvar for even-
tuelle falger dette matte ha.

2.7 Ikke-tillatte driftsmater
Driftssikkerheten til den leverte pumpen/det leverte
anlegget ytes bare ved bruk i samsvar med formalet
angitt i avsnitt 1 i bruksanvisningen. Grenseverdiene
som er angitt i katalogen/spesifikasjonsarket, ma ikke
under noen omstendigheter over- eller underskrides.

3. Transport og midlertidig lagring

Pumpen ma beskyttes mot fuk-

tighet og mekanisk skade.Ved
transport eller mellomlagring skal
ikke pumpen utsettes for tempe-
raturer utenfor omradet -10°C til
+50°C.

4. Beskrivelse av produktet med
tilbehgr

4.1 Beskrivelse av pumpen (figur 1a, 1b)
Hayeffektivitetspumpen Wilo-Stratos inngar i en pro-
duktserie med vatlgperpumper utstyrt med teknolo-
gien Electronic Commutated Motor (ECM) og integrert
differensialtrykkregulering. Pumpen kan monteres
som enkeltpumpe (figur 1a) eller dobbeltpumpe (figur
1b).

En reguleringsmodul (figur 1a, pos. 1) stér aksialt p&
motorhuset. Reguleringsmodulen justerer pumpens
differensialtrykk etter en nominell verdi som kan stilles
inn innenfor reguleringsomradet. Alt etter regulerings-
type folger differensialtrykket forskjellige kriterier.
Uansett reguleringstype tilpasser pumpen seg stadig
anleggets vekslende produksjonsbehov, fremfor alt
ved bruk av termostatventiler, soneventiler eller blan-
dere.

De fremste fordelene ved den elektroniske regulerin-
gen er fglgende:

= Energisparing og reduksjon av driftskostnadene

« Reduksjon av strgmningsstay,

= Overstrgmventiler trengs ikke.

Heyeffektivpumpe serien Wilo-Stratos-Z er spesielt
tilpasset laget for drikkevannssirkulasjonssystemer
gjennom materialvalg og design. Alle materialer som
kommer i kontakt med vannet er sertifisert av
KTW/WRAS.

4.1.1 Reguleringstyper for differensialtrykk
Falgende reguleringstyper kan velges:

= Ap-v: Det elektroniske systemet endrer innstillings-
verdien for differensialtrykk lineaert mellom | Hsog
Hs. Den innstilte differensialtrykkverdien H minsker
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eller gker med transportmengden

Basisinnstilling fra fabrikken.

Ap-c: Det elektroniske systemet holder det pumpe-

genererte differensialtrykket over det tillatte trans-

portstremomradet konstant pa den innstilte verdien

Hs til maksimal pumpekurve (figur 9).

Ap-T: Det elektroniske systemet endrer den innstilte

differensialtrykkverdien som skal overholdes av

pumpen, avhengig av den malte systemtemperatu
ren. Denne reguleringstypen kan bare stilles inn med

IR-monitor eller via LON. To innstillinger er her mulige

(figur 10):

« Regulering med positiv stigning: ved stigende tem-
peratur i pumpemediet gkes den innstilte differen-
sialtrykkverdien linegert mellom Hs pin 09 HS max
(innstilling p& IR-monitoren/LON: HS max > HS min)-
Brukes f.eks. ved standardkjeler med glidende tur-
temperatur.

« Regulering med negativ stigning: ved stigende
temperatur i pumpemediet senkes den innstilte
differensialtrykkverdien linezert mellom Hs i, og
Hs max (innstilling p& IR-monitor/

LON: HS max < HS min)-
Brukes f.eks. i kondensasjonskjeler som skal ha en
bestemt minimal returtemperatur for & nd hgyest
mulig varmeutnyttingsgrad i oppvarmingsmediet.
Det er her absolutt ngdvendig & bygge inn pumpen
i anleggets tilbakelap.

(figur 8).

x

x

4.1.2 Andre driftsmater for energisparing

= Regulatordrift: Pumpens turtall holdes konstant
mellom Npin 0g Nmay (figur 11). Driftsmaten Regulator
deaktiverer differensialtrykkreguleringen pa modu-
len.

« Ved driftsmaten "auto" (innstilling fra fabrikken) kan
pumpen identifisere et minimalt varmeytelsesbehov
gjennom en senkning av temperaturen i pumpeme-
diet over lengre tid og deretter veksle over til sen-
kningsmaten "Autopilot”. Ved gkt varmeytelseshe-
hov skiftes det automatisk til reguleringsmodus.
Denne innstillingen garanterer at pumpens energi-
forbruk reduseres til et minimum, og den er i de fle-
ste tilfeller den optimale innstillingen.

Senkningsméten "Autopilot” kan bare

aktiveres hvis det er foretatt hydraulisk
utligning pa anlegget. Folges ikke
denne regelen, kan anleggsdeler med
utilstrekkelig tilfersel fa frostskader.

4.1.3 Pumpens generelle funksjoner

= Pumpene er utstyrt med et elektronisk overbelast-
ningsvern som kobler ut pumpen ved overbelast-
ning.

NORWAY

x

Reguleringsmodulen er utstyrt med et ikke-flyktig
lager for lagring av data. Ved strambrudd beholdes
altsd alle innstillinger og data. Nar strammen kommer
tilbake, gar pumpen videre med innstillingsverdiene
som ble brukt fer strambruddet.

Modulmerkeplaten er limt p& i modulklemmefeltet.
Den inneholder alle data for ngyaktig tilordning av
typen.

Momentan pumpeaktivering: Pumper som er koblet
ut via ON/OFF, PLR, LON, IR-monitor, Ext.Off, 0...10V,
startes hver 24. time for en kort stund for & unngéa
blokkering pa grunn av lang inaktivitet.

Hvis strammen skal veere av over lengre tid, ma pum-
peaktiveringen overtas av oppvarmings-/kjelestyrin-
gen. Da ma pumpen veare koblet inn (display *
Motor/modulsymbol lyser).

Forbindelser med bygningsautomatikk (BA)

« SSM: Flerkilderapportering av feil (SSM) kan som
standard kobles til en overvakningssentral (byg-
ningsautomatikk - BA). Den interne kontakten lukkes
ndr pumpen er uten strgm, nar det ikke forekommer
feil eller utkobling av reguleringsmodulen. Feilene er
forklart i detal;j i kap.8.1.

IF(InterFace)-moduler (tilbehgr):

Det finnes valgfrie analoge og digitale grensesnitt i
form av ettermonterbare IF-moduler for tilkobling til
eksterne overvakningsenheter (f.eks. DDC/BA) (se 0gsa
kap. 9 om dette).

4.2 Dobbeltpumpedrift

En integrert dobbeltpumpestyring kan ettermonteres

pa dobbeltpumper eller to tilsvarende enkeltpumper.

= Stratos IF-moduler: Kommunikasjonen mellom
pumpene forutsetter to IF-moduler som er forbundet
med hverandre via DP-grensesnittet. | tillegg til dob-
beltpumpestyringen utgjer IF-modulene andre gren-
sesnitt for dobbeltpumpen (se ogsa kap. 9).
Denne dobbeltpumpestyringen inneholder falgende
funksjoner:

~ Master/Slave: Reguleringen av begge pumper utgar
fra masterenheten. Alle innstillinger foretas pa ma-
sterenheten.

=« Virkningsgradoptimert toppbelastningsdrift: Ved
delbelastning leveres pumpekapasiteten av kun den
ene pumpen. Den andre pumpen settes i gang for &
oppné optimal virkningsgrad dersom summen av ef-
fektforbruket for begge pumpene er mindre enn for-
bruket for den ene. Begge pumpene blir da regulert
samtidig oppover til maksimal hastighet, hvis det er
ngdvendig. Sammenlignetmed konvensjonell
topplast drift (last styrt av/pd) vil man pa denne ma-
ten spare enda mer energi.

« Hoved-/reservedrift: Hver pumpe leverer en pum-
pekapasitet som tilsvarer den beregnede pumpeka-

x

x

x
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pasiteten. Den andre pumpen er startklar dersom den
farste pumpen far en funksjonsfeil eller ved pumpe-
veksling. Bare en pumpe er i drift samtidig.

Ved avbrudd/feil p& den ene pumpen gar den andre
pumpen som enkeltpumpe i reguleringsmodus etter
standardverdien pa masterenheten.

Ved kommunikasjonsbrudd: Slaveenheten fungerer
etter den siste innstillingsverdien pa masterenheten.
= Pumpeveksling: Etter 24 timers effektiv drift av den
ene pumpen (hoved/reserve, topp- eller lavbelast-
ning) kobles driften om til den andre pumpen.

SSM: Flerkilderapportering av feil (SSM) kan kobles til
en  overvakingssentral ved  masterenheten.
Kontakten ma her bare kobles til masterenheten.
Rapporteringen gjelder hele anlegget.
Rapporteringen kan programmeres via IR-monitoren
for enkeltkilderapportering (ESM) eller flerkilderap-
portering (SSM). Enkeltkilderapportering forutsetter
at kontakten er konfigurert p& hver pumpe.

x

x

x

4.3 Betjening av pumpen

Regelmodulens fremside (figur 1a, pos. 1) inneholder
IR-vinduet (infrargdvinduet, pos.1.1) for kommuni-
kasjon med en IR-monitor, samt LC-displayet
(pos.1.2) med reguleringsknapp (pos.1.3) for lokal
betjening av pumpen. IR-mottaks- og sendeflatene
ma vaere innrettet riktig for & fa forbindelse med IR-
monitoren. Nar denne forbindelsen er opprettet, lyser
den grenne lampen i IR-vinduet for & bekrefte IR-
kommunikasjonen med alle pumper som er forbundet
samtidig med IR-monitoren. Pumpens lampe som IR-
monitoren kommuniserer med, blinker. Den slutter &
blinke 5 minutter etter at forbindelsen med IR-moni-
toren er brutt. En red feillampe i IR-vinduet lyser nar
detinntrer en feil. IR-monitorens montasje- og bruks-
anvisning forklarer hvordan man arbeider med IR-mo-
nitoren.

LC-display: LC-displayet viser innstillingsparameterne
til pumpen med symboler og tallverdier. Displayets av-
lesningsretning kan velges alt etter modulposisjon
(horisontal eller vertikal).
Display-belysningen er konstant
Symbolene har falgende betydning:

koblet inn.

Symbol

Beskrivelse av mulige driftsbetingelser

auto ¥

Reguleringsmodus, automa-
tisk skifte til senkningsdrift.
Aktivering av senkningsdrift
ved minimalt varmeytelses-
behov.

auto

Pumpen fungerer i sen-
kningsdrift (nattsenkning)
med minimalt turtall.

(uten symbol)

Automatisk veksling til sen-
kningsdrift, dvs. pumpen gar
utelukkende i regulerings-
drift.

Senkningsdrift aktiveres via
grensesnitt PLR/LON eller
Ext.Min, uavhengig av sy-
stemtemperaturen.

Pumpen gar for oppvar-
mingsdrift med maksimalt
turtall. Innstillingen kan bare
aktiveres via LON.

Pumpen er koblet inn.

e .-

Pumpen er koblet ut.

I
3

Den innstilte verdien for dif-
ferensialtrykk er satt pA H =
50m.

LM
Ri::|

Reguleringsmodus Ap-v, re-
gulering pa variabel innstilt
verdi for differensialtrykk (fi-
gur 8).

[T

Reguleringsmodus Ap-c, re-

gulering pa konstant innstilt

verdi for differensialtrykk (fi-
gur 9).

%

Driftsmaten Regulator deak-
tiverer reguleringen i modu-
len. Pumpens turtall holdes
pa en konstant verdi.
Turtallet stilles inn internt via
dreieknappen.
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chl e

Pumpen er stilt inn pa kon-
stant turtall (her
2600 RPM) (regulatormodus).

Dobbeltpumpen gar i hoved-
/reservedrift (master eller
slave)

QI

10V

Med driftsméten Regulator
blir turtallet eller den innstilte
lgftehgyden for driftsmatene
Ap-c eller Ap-v stilt inn via
inngangen 0...10 V til IF-mo-
dulen Stratos Ext.Off Ext.Min
0g SBM. | dette tilfellet har
innstillingsknappen ingen
funksjon for valg av innstil-
lingsverdi.

Reguleringstypen Ap-T, re-
gulering etter den tempera-
turavhengige innstilte verdien
for differensialtrykk (figur
10). Den maksimale inn-
stillingsverdien Hsy,,y Vises.
Denne reguleringstypen kan
bare aktiveres via IR-monitoren
eller via LON.

O—

Alle innstillinger pd modulen
blokkeres unntatt feilkvitte-
ringen. Blokkeringen kobles
inn av IR-monitoren.
Innstillinger og avblokkering
kan bare endres ved hjelp av
IR-monitoren.

N

Pumpen drives via et serielt
datagrensesnitt (se avsnitt
4.4). Funksjonen "Pa/Av" er
ikke aktivert pA modulen.
Bare @+Q , Q1Q,
Displayposisjon, Feilkvittering
skal fortsatt stilles inn pa
modulen. Med IR-monitoren
kan driften pa grensesnittet
avbrytes for en tid (for pro-
ving eller sortering av data).

L

Pumpen gar som slavepumpe.
Displayets posisjon kan ikke
endres.

Q+Q

Dobbeltpumpen gar i topp-
belastningsdrift (master +
slave)

Vises ved pumper med IF-
modul LON for & sende en
servicemelding til bygningens
styringssentral.

Id

Bruk av reguleringsknappen: (figur 1a, pos. 1.3)
Innstillingsmenyene velges en etter en i en fastsatt
rekkefglge, med utgangspunkt i grunnmenyen, ved &
trykke pa knappen (p& 1. meny — hold nede i over 1
sek.). Det tilsvarende symbolet blinker. Ved & vri knap-
pen til venstre eller hgyre kan parameterne pa displayet
endres frem- eller bakover. Det sist valgte symbolet
blinker. Den nye innstillingen lagres ved & trykke pa
knappen. Displayet viser deretter neste meny.
Innstillingsverdien (differensialtrykk eller turtall) i basi-
sinnstillingen kan justeres ved & dreie pa innstillings-
knappen. Den nye verdien blinker. Den nye innstillin-
gen lagres ved & trykke pa knappen.

Dersom den nye innstillingen ikke lagres, gar displayet
tilbake til basisinnstillingen etter 30 sekunder.
Endring av displayposisjonen: Reguleringsmodulen
kan monteres horisontalt eller vertikalt. For hver av
disse to monteringsposisjonene kan displayet dreies
90°. Denne innstillingen foretas med menyelement 3.
Den forhandsinnstilte displayposisjonen angis av et
blinkende "ON" (ved horisontal montering). Displayet
kan stilles om ved & vri innstillingsknappen. "ON" blin-
ker vertikalt. Innstillingen registreres ved & trykke pa
innstillingsknappen.
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Displayposisjon:

|mEpN]

horisontal

vertikal
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Posisjonsinnstilling med
menyelement 3
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Ved bruk av enkeltpumpens display vises fglgende menyer etter hverandre: (horisontal visning av displayet)

Enkeltpumpedrift:

Innstilling ved farste gangs bruk / Menyrekkefglge ved Igpende drift

LC-Display Innstilling
@ z38 o Ved aktivering av modulen vises alle symboler pa displayet i 2 sek.
AN ST ¢ Deretter aktiveres den aktuelle innstillingen \W/ .
O=e auto
cOcaldtn

Cel
Yy,

5—- 1 @+@ 10V
@ Aktuell innstilling (basisinnstilling) (innstilling fra fabrikken):
03 auto % T Senkningsdrift er aktivert, pumpen gar i re
lzuto gule ringsdrift,
H 5 M Q@1 Q mangler ¥ Enkeltpump
.U m teks.H50m T

Innstilt loftehgyde Hs =5,0 m
samt | Hpyax max (innstilling fra fabrikken
avhengig av pumpetype)
|_ T Reguleringstype Ap-v
‘l’ Den nye innstillingen registreres med et kort trykk pa
knappen.
Hvis knappen ikke trykkes, gar den innstilte verdien for

diffe rensialtrykk tilbake til den forrige verdien etter 30
sek.

Ved & vri reguleringsknappen kan den innstilte verdien for
differensialtrykk endres. Den nye verdien blinker.

_—\ Trykk pa knappen > 1 sek.

Neste menyelement @ vises.

Hvis det ikke blir foretatt noen innstilling pa de fglgende menyene i lgpet av 30 sek., vises basisinnstil-
lingen W pé nytt pa displayet.

Vertikal/horisontal displayvisning

Posisjonen som er stilt inn for displayet, angis med et blinkende "ON".

( \ Den omvendte posisjonen kan velges & vri regulerings
knappen.

_/——\_ Innstillingen registreres.
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LC-Display

Innstilling

Den aktuelt innstilte reguleringstypen lyser.

N

\ll Ved & trykke pa knappen aktiveres nye reguleringstypen,
_/~—\ ogneste meny, I vises.

Andre reguleringstyper kan velges ved & dreie
reguleringsknappen. Den nye reguleringstypen lyser.

OFF

10v

Menyelementet 5 vises bare hvis en IF-modul Stratos med inngang
0...10V er montert.
Koble inn/ut inngang 0...10V

Aktivere inngang 0...10V: "ON" og
"modulmotorsymbolet” vises pa displayet.

N

Deaktivere inngang 0...10V: Pa displayet vises "OFF", og "
motorsymbolet" slukkes.

Innstillingen kan endres ved & vri
innstillingsknappen.

Innstillingen registreres.

Hvis inngangen er blitt innkoblet, gar menynavigeringen
vide re til menyelement(7a).

ON

Pl

OFF
=13

Koble pumpen inn/ut.

Koble inn pumpen: Display viser "ON" og
"modulmotorsymbolet™

( \ Innstillingen kan endres ved & vri innstillingsknappen.

Koble ut pumpe: Pa displayet vises "OFF", og "motorsymbolet"
slukkes.

_/—\ Innstillingen registreres.
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LC-Display

Innstilling

3 C

auto

-

Enten blinker:
auto ( : T aktiver senkningsdrift

P& menyelement \\/ vises s "auto X ilg-
pet av den automatiske reguleringsdriften
eller"auto @ “ilgpet av senkningsdriften..

.;1':5-: T normal reguleringsdrift, senkningsdrift blokkert.

Menyelement \\/ er deretter uten symbol.

‘/ \ Velg en av de to innstillingene

¥ og registrer..
L\
Displayet gar videre til neste meny.

Menypunkt U hoppes over hvis:

« Pumpen styres pa PLR-grensesnittet,
« Regulatordrift er blitt valgt,

« Inngangen 0...10V er blitt aktivert.

Ved enkeltpumpedrift gar displayet tilbake til basisinnstillingen W.
Ved en feil vises feilmenyen P for basisinnstillingen W.

Ved dobbeltpumpedrift gar displayet videre til meny i.
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Dobbeltpumpedrift: innstilling ved farste gangs bruk (vertikal displayvisning)

LC-Display Innstilling

- Ved innkobling av modulen vises alle symboler pé displayet i 2 sek.
@ Deretter vises menyen(1d).

e (BEBE
p=d L N moar
® K o cal.
+ < o
° = - 1 auto
=2 =%, 3x3 A
2000 §B2 W% ES
— N
Pa displayet til begge pumper vises symbolet MA = Master.
Hvis det ikke foretas noen innstilling, gar begge pumper med konstant

turtall (Hs = | Hmax ved Q =0).

M H Ved 2o pa innstillingsknappen til den venstre pumpen vises innstil-
[ I lingen for driftstype O pa displayet. P4 displayet til den hgyre pumpen
vises automatisk SL = Slave.

Dermed oppnas fglgende konfigurasjon: venstre pumpe master, hagyre
— pumpe slave valgt. Dreieknappen pa slavepumpen er na uten effekt.

Innstillinger er ikke mulig her.

Det er ikke mulig & stille inn displayposisjonen pé slavepumpen.
Slavepumpen far den displayposisjonen som er forhandsinnstilt pA ma-
sterpumpen.
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Dobbeltpumpedrift: menyrekkefalge ved lapende drift:

Ved aktivering av modulen vises alle symboler C] pa displayet i 2 sek. Deretter aktiveres den aktuelle
innstillingen W . Ved & "bla" pd MA-displayet vises den samme menyrekkefglgen W ... U som ved
enkeltpumpedrift. Deretter vises menyen MA permanent

LC-Display

Innstilling

OBS! Bruk A til & bekrefte venstre pumpen som MA. Ingen andre
endringer behgves i denne menydelen.
Det ma alltid veere: MA = venstre pumpe, SL = hgyre pumpe.

Innstilling toppbelastningsdrift eller hoved- / reservedrift
Den aktuelle innstillingen lyser.
Den andre innstillingen lyser.
A_ Innstillingen registreres.

Displayet gar tilbake til basisinnstillingen \\/.

Feilvisning: enkelt- og dobbeltpumpe

Ved feil vises E = Error, kodenummeret og feilkilden motor, regule-
ringsmodul eller stramtilkobling.

Kodenummernes betydning er forklart i kapittel 8.
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4.4 Prioriteter ved betjening av pumpe,
LON, PLR, IR-monitor
Visningen av feil (meny 10) med feilkvittering har hay-
est prioritet. Det betyr at feilene vises med prioritet
fremfor andre informasjoner pa pumpens display og méa
elimineres eller kvitteres.
Hvis innstillingene foretas pa reguleringsmodulen eller
IR-monitoren og ikke bekreftes gjennom trykk pa en
knapp, gar innstillingen 30 sek. etter den siste innta-
stingen tilbake til forrige tilstand.
= Pumpe m—n LON: Pumpen kontrolleres av bygnings-
automatikken (BA) via LON-nettverket. P& displayet
vises N . En betjening pa pumpen er sperret. Unntak:
Q+Q , @1Q displayposisjon, feilkvittering.
Pumpe m—n PLR: Nar den mottar en kommando fra
bygningsautomatikken (BA), veksler pumpen auto-
matisk til PLR-drift. P4 displayet vises N . Ellers stil-
les reguleringstypen Ap-c ( |:) automatisk inn, mens
reguleringstypen Ap-v er utilgjengelig. En betjening
papumpen er sperret. Unntak: D+&Q QD1 di-
splayposisjon, feilkvittering.
Pumpe m—n PLR/LON m—n IR: Denne konfigurasjo-
nen gir prioritet til pumpens PLR-innstillinger. PLR-
innstillingene kan kobles bort av IR-monitoren.
Innstillingene kan foretas senere via IR-monitoren
eller E-modulen. Tilkoblingen til PLR gjenopprettes 5
min. etter den siste innstillingen via IR-monitoren.
Under avbruddet forsvinner N pa displayet.
Pumpe m—n IR uten ngkkelfunksjon: Den siste kom-
mandoen, enten den kommer fra IR-monitoren eller
frareguleringsmodulen, registreres av pumpen.
Pumpe m—n IR med ngkkelfunksjon: Regulerings-
modulens aktuelle innstillinger beholdes nar
kommandoen "ngkkelfunksjon pa" kommer inn. P&
displayet vises ,, O—v “ Betjening p& pumpen unn-
tatt feilkvittering er sperret.

x

x

x

x

4.5 Samlet leveranse
= Komplett pumpe (med 2 pakninger ved gjenget port)
« Todelt varmeisolering (kun enkeltpumpe figur 1a,

pos.3)
« Materiale: EPP, skumpolypropylen
« Varmeledende evne: 0,04 W/m i henhold
til DIN 52612
= Antennelighet: Klasse B2 i henhold til
DIN 4102,
FMVSS 302
« Underlagsskive (for flensskruer ved kombinert

flensutfgring DN32-DN65)
= Montasje- og bruksanvisning

4.6 Tilbehar
= IF-moduler Stratos PLR, LON, Ext.Off, Ext.Min.,SBM
= |IR-monitor

5. _Montering/innbygging
OBS! Montering og igangsetting ma kun
utfares av fagfolk!

5.1 Montering av pumpen

= Pumpen skal monteres i et tort, godt luftet og frost-

sikret rom.

Monteringen skal kun foretas etter at alle sveise- og

loddearbeider er avsluttet og rarsystemet eventuelt

er renspylt. Smuss kan hindre pumpen i & fungere.

Det anbefales & bygge inn stengearmaturer foran og

bak pumpen. Dermed unngdr du & tamme og fylle pa

anlegget pa nytt ved en eventuell utskiftning av
pumpen.

Ved montering i fremlgp pa dpne anlegg ma sikker-

hetsfremlgpet avgrenes pd pumpens trykkside.

Utfar spenningsfri montasje. Rarene skal festes pa en

slik mate at pumpen ikke baerer vekten deres.

Fer monteringen av enkeltpumpen ma begge halvs-

kélene til varmeisoleringen (figur 5, pos. 1) fjernes.

Mediets flyteretning ma stemme overens med ret-

ningstrekanten pa pumpehuset (figur 1a, pos. 2).

Bare monteringsposisjonene pa figur 2 er tillatt.

Pumpeakselen ma ligge vannrett.

Figur 2a: Autoriserte monteringsposisjoner for en-

keltpumper

Figur 2b: Autoriserte monteringsposisjoner for dob-

beltpumper

Hvis det er liten plass til montering, for eksempel ved

kompaktfordelere, er det mulig & sette regulerings-

modulen i loddrett stilling ved & dreie motoren. Se ka-
pittel 5.1.2. Dobbeltpumper leveres med loddrett
monterte reguleringsmoduler.

Monter pumpen pa et lett tilgjengelig sted med sikte

pa senere serviceinngrep.

Monteringen skal foretas pa en slik mate at drypp-

vannet ikke risikerer & dryppe ned pa pumpemotoren

eller koblingsboksen.

« Ved montering av pumper med kombinert flens
PN6/10 (flenspumper til og med DN 65) ma disse
retningslinjene falges (figur 3):

1. Montering av kombinert flens med kombinert
flens er ikke tillatt.

2. Mellom skrue-/mutterhode og den kombinerte
flensen mé de vedlagte underlagsskivene (figur
3, pos. 1) absolutt benyttes.

Sikringselementer (f.eks. fjzerringer) er

ikke tillatt.

Ved feil montering kan skruemutteren
hekte seg fast i slissen. Dermed risike-
rer flenskoblingen & fungere darlig pa
grunn av utilstrekkelig forspenning av
skruene.

x

x

x

x

x

x

x

x
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3. Det anbefales & bruke skruer til flenskoblinger
med en styrkeklasse pa 4.6. Ved bruk av skruer av
etannet materiale enn 4.6 (f.eks. skruer av mate-
rialet 5.6 eller et enda sterkere materiale) ma man
kun anvende det tiltrekkingsmomentet som tils-
varer materialet 4.6.

Tillatte skruetiltrekkingsmomenter:
ved M 12 ¥ 40 Nm,
ved M 16 95 Nm
Dersom de sterkere skruene (=4.6)
trekkes til i strid med de tillatte tiltrek-
kingsmomentene, kan det oppsta av-
splittinger i slissenes kanteomrade p&
grunn av de hgye skruespenningene.
Dermed mister skruene forspennin-
gen, og flenskoblingen kan bli utett.
4. Man ma bruke tilstrekkelig lange skruer:

gjenger | minimal skruelengde
DN32/ DN50/
DN 40 DN 65
Flenskobling
PNG M12 55 mm 60 mm
Flenskobling
PN10 M16 60 mm 65mm

Ved montering av flensringer ma det

sgrges for tilstrekkelig skruelengde.
Skruegjengene ma sta ut av skrue-
mutteren med minst én gjengegang
(figur 3, pos. 2).
~ De to halvskalene til enkeltpumpens varmeisolering
ma legges og trykkes sammen slik at fgringsstiftene
griper inn i de tilsvarende, motliggende boringene.

5.1.1 Demontering/montering av
reguleringsmodulen
Reguleringsmodulen kan skilles fra motoren ved & skru
opp de to skruene (figur 4):
« Skru lgs skruene til koblingsboksens deksel (pos. 1),
= Taav dekselet (pos. 2),
« Fjern tettingsproppene med dertil egnet verktay.
Unngé & skade proppene (pos. 3),
« Skru lgs de 2 unbrakoskruene M5 (SW4) (pos. 4),
= Trekk reguleringsmodulen av motoren (pos. 5),
= Montering: utfer disse operasjonene i omvendt rek-
kefalge.
Hvis pumpen brukes som generator (roto-
ren drives av fortrykkspumpen), oppstar
det farlig spenning pd motorklemmene nar
reguleringsmodulen  fjernes.  Motor-
klemmene er utfgrt som bokser i overens-
stemmelse med VDE-standardene - der-
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med kan man bergre dem med fingeren
uten fare. Derimot kan det oppsta fare hvis
man stikker en spiss gjenstand (spiker,
skrutrekker, staltrad) inn i en av boksene.
For & gjere monteringen enklere finnes det 2 eller 3 sty-
repinner (avhengig av pumpetype) pa baksiden av re-
guleringsmodulen. Disse 3 styrepinnene fares inn i de
tilsvarende boringene i motorhuset. Farst nar regule-
ringsmodulen er trygt festet til motorhuset ved hjelp
av disse styrepinnene, etablerer den sentrale jordings-
stiften og deretter viklingsstiftene kontakt (figur 4).
Det finnes en planpakning (figur 4,
pos. 6) mellom motorhuset og regule-
ringsmodulen. Planpakningen sgrger
for termisk frakobling av disse to
komponentene. Det er absolutt ngd-
vendig & plassere denne pakningen
mellom reguleringsmodulen og moto-
ren nar modulen monteres.

5.1.2 Demontering/mont9,213 ering av
lgpehjulsaksling (innstikksenheten)

For & f& motoren Igs ma du skru Igs 4 unbrakoskruer M6

(SW5). Disse skruene kan nas med falgende verktay

(figur 5, pos. 2):

« Avvinklet skrutrekker for unbrakoskruer

« Skrutrekker for unbrakoskruer med kulehode

« [ tommes omkoblingsskralle med passende spiss

Hvis det er bare er reguleringsmodulen skal settes i en

annen stilling, er det ikke ngdvendig & trekke motoren

helt ut av pumpehuset. Motoren kan dreies inn i riktig

stilling i pumpehuset hvis det finnes nok plass.

Pass pé at O-ringen mellom motorho-

det og pumpehuset ikke skades eller
vris. Den ma ligge i avkantingen til la-
gerskjoldet mot Igpehjulet.

Akselen er fast foroundet med lgpeh-
julet, lagerskjoldet og rotoren. Denne
enheten er sikret mot ufrivillig avtrek-
king fra motoren. Hvis rotoren, som er
utstyrt med sterke magneter, er uten-
for motorhuset, oppstar det en stor
potensiell fare f.eks. ved plutselig til-
trekking av gjenstander av jern/stal,
innvirkning pa elektriske apparater
(fare for personer med pacemakere),
gdeleggelse av magnetkort osv.

Hvis skruene pa motorflensen ikke er tilgjengelige, kan

reguleringsmodulen skilles fra motoren ved & skru lgs

de to skruene fra motoren, se kap. 5.1.1.

5.1.3 Isolering av pumpen i kjgle-/
klimaanlegg

Wilo-Stratos-produktene er beregnet pa bruk i kjgle-

og klimaanlegg med pumpemedietemperaturer ned til
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—10°C. | disse miljgene kan ogsd pumpene brukes

intermitterende.

Varmeisolasjonsskalene inkludert i leveransen (figur 5,

pos. 1) skal riktignok bare brukes i oppvarmingsanlegg

med pumpemedietemperaturer fra +20°C, da disse
skalene ikke utgjer noen diffusjonstett omslutning av
pumpehuset.

Ved bruk i kjgle- og klimaanlegg ma kunden sgrge for

diffusjonstett isolering.

Da m& pumpehuset bare isoleres til
skillefugen til motoren, slik at avlgps-
boringene for kondensater holdes frie
og kondensatene som oppstar i moto-
ren kan flyte fritt (figur 6).

Pumpehuset er beskyttet mot rust med et kataforisk

lag.

5.2 Elektriske koblinger
Den elektriske koblingen skal utfares av en
lokal, autorisert elektroinstallater i hen-
hold til gjeldende lokale forskrifter og nor-
mer.

Den elektriske koblingen ma utfares i samsvar med
normen VDE 0730/del 1, via en fast stramledning
(minimalt tverrsnitt 3 x 1,5 mm?), som er utstyrt med
en stikkontakt eller en allpolet kontakt med en &p-
ningsbredde pa minst 3 mm.

Det skal ikke installeres motorbeskyttelsesbryter pa
anlegget. Foreligger det en slik installasjon, ma den
omgas eller settes pd maksimal stramverdi.

For & beskytte kabelkoblingene mot dryppvann og fa
tilstrekkelig trekkavlastning ma man bruke kabler
som har tilstrekkelig ytre diameter og skru fast kabel-
koblingen med tilstrekkelig tiltrekking. Dessuten ma
kablene neer koblingen bgyes til en avlgpsslgyfe som
avleder dryppvannet. Ubrukte kabelkoblinger méa
tettes med de pluggene som leveres av fabrikanten.
For 4 tilpasse koblingsledningene til kabelfgringenes
indre diameter finnes det pakninger av konsentrisk
ordnede gummiringer. En eller flere av indre ringene

kan fjernes etter behov
Det ma bare brukes kabler med riktig

ytre diameter, slik at kabelkoblingen
er tett etter tiltrekking.
Ubenyttede kabelkoblinger Ilukkes
med en plastskive. Denne skiven ma
ikke fjernes. Ogsé ubenyttede kabel-
koblinger ma trekkes til.
= Ved bruk av pumpen i anlegg med vanntemperaturer
over 90°C ma det brukes en strgmledning som mot-
star dette.
« Alle stremledninger ma legges slik at de ikke bergrer
rgrledningen og/eller pumpe- og motorhuset.

x

x

x

x

~ Denne pumpen ma sikres med en Fl-beskyttelses-
bryter.
Idt)elntifikasjon: FI - [&X] eller (X =]
~ Strgmtilkoblingens stremtype og spenning ma
stemme overens med angivelsene pd merkeplaten,
« Sikring pa nettsiden: se merkeplaten,
~ Pumpen/anlegget ma jordes etter forskriftene.
Ved isolasjonspraver med en hgyspe
ningsgenerator ma pumpen skilles all
polet fra stramnettet i reguleringsmo-
dulen. De frie kabelendene skal isole-
res i overensstemmelse med genera-
torens spenning.

5.2.1 Pumpens elektriske kobling (figur 7)
« L, N, D : Nettilkoblingsspenning:1 _ 230 VAC, 50
Hz, DIN IEC 60038.
= SSM: En integrert flerkilderapportering av feil finnes
tilgjengelig pa SSM-klemmene som potensialfri ap-
ner.
Kontaktbelastning: ~ tillatt minimum:
12V DC, 10 mA,
«tillatt maximum:
250V AC, 1A

~ Dobbeltpumper: Begge motorer pa dobbeltpumpen
skal utstyres med en egen strgmledning og en sepa-
rat sikring pa nettsiden.

Hvis en enkelt motor kobles uten
spenning pé dobbeltpumpen, deakti-
veres hele den integrerte dobbelt-
pumpestyringen.

= Antall tillatte start / stopp

« Gjennom hovedbryter: 20 ganger pr. dagn

= Gjennom 'Ext. Off’ IF-modul eller 0-10V

signal=20/h

Kabeltilkoblingenes konfigurasjon: Tabellen ne-

denfor viser hvilke stramkretskombinasjoner som de

enkelte kabeltilkoblingene kan konfigureres med i en
kabel. Normen DIN EN 60204-1 (VDE 0113, Bl.1) ma
folges:

« |fglge innholdet i avsnitt 14.1.3: Ledere fra forskjel-
lige stramkretser ma tilhgre samme flerlederkabel
nar det er tilstrekkelig & isolere den hayeste spen-
ningen i kabelen.

« Avsnitt 4.4.2: Ved eventuell funksjonssvekkelse pa
grunn av elektromagnetiske forstyrrelser ma sig-
nalledninger med lavt vaeskeniva skilles fra sterk-
stremledningene.

x
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PG 13,5 PG9 PG7
Funksjon Nettledning DP-styring
SSM
Kabeltype 5x 1,5 mm? Kabel med to ledere (1<2,5m)
Funksjon Nettledning SSM DP-styring
Kabeltype 3x 1,5 mm? Kabel med to ledere Kabel med to ledere (1<2,5m)
3x2,5mm?
Funksjon Nettledning SSM 0...10V/Ext.Aus DP-styring
eller
SSM 0...10V/Ext.Min
eller
SSM/SBM/0...10V
Kabeltype 3x1,5mm? Styrekabel med flere, Kabel med to ledere (1<2,5m)
3x2,5mm? ledere, antall ledere etter
antall styrekretser, evt.
avskjermet
Funksjon Nettledning PLR/LON DP-styring
3x1,5mm? Busskabel Kabel med to ledere (1<2,5m)
Kabeltype 3x2,5mm?

< Ledningstyper og ledertverrsnitt, se kap. 9.1.2.

6. lgangsetting av anlegget

6.1 Pafylling og avluftning

Anlegget ma pafylles og avluftes riktig.

Pumperotorrommet avluftes automatisk allerede etter

kort driftstid. Terrgang av kort varighet skader ikke

pumpen.
Alt etter pumpens eller anleggets driftstil-
stand (pumpemediets temperatur) kan
hele  pumpen bli  svert varm.
Forbrenningsfaren ved bergring av pum-
pen! Temperaturen ved kjgleblokken kan
stige til 70°C innen rammen av de tillatte
driftsbetingelsene.

6.2 Innstilling av pumpeytelsen
Pumpeanlegget er innstilt for et spesifikt driftspunkt
(maksimalt belastningspunkt, beregnet verdi for mak-
simalt oppvarmingsbehov). Ved igangsetting ma pum-
pens kapasitet (Igftehgyde) stilles inn i henhold til an-
leggets beregnede driftspunkt (se ogsd 4.3).
Fabrikkinnstillingen svarer ikke til kapasitetskravet pa
anlegget. Den beregnes ut fra pumpekurven for den
valgte pumpetypen (fra katalogen/databladet). Se
ogsa figurene 8-10.
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Reguleringstypene Ap-c, Ap-v og Ap-T:

Ap-c (figur 9)

Ap-v (figur 8)

Ap-T (figur 10)

pumpekurvelinje

Driftspunkt pa maks.

Trekk en linje fra driftspunktet mot venstre. Les inn-
stillingsverdien Hs og still inn pumpen etter denne ver-

dien.

Innstillingene skal foretas
av serviceavdelingen via
LON-buss eller med IR-
monitoren. De skal ta
hensyn til
anleggsforholdene.

Driftspunkt innen
reguleringsomradet

Trekk en linje fra drifts-
punktet mot venstre. Les
innstillingsverdien Hs og
still inn pumpen etter
denne verdien.

Fortsett pa normallinjen til
den mgter maks. pumpe-
kurvelinje, fortsett sa hori-
sontalt mot venstre, les
innstillingsverdien Hs og
still inn pumpen i samsvar
med denne verdien.

Innstillingsomrade

Humin, Hmax Se 1.2.1 typkode

Tmin: 20...90°C
Tmax 40 ... 110°C
I max ~Trmin 210°C
Stigning:

AHS/AT <1 m/10°C

I'|min, Hmax

6.3 Valg av reguleringstype

Anleggstype

Systemforhold

anbefalt
regulerings-type

samlet motstand

Varme- ventilasjon og luftkjeleanlegg
med motstand i leveringsdelen (rom-var-
meelement + termostatventil) < 25% av

Sikrkulasjon systemer for drikkevann med | 3.
motstand i generatorkretsen > 50% av
motstanden i sigende ror

~ HN >4m

avgrening)

1. 2-rerssystemer med termostat-/soneventiler og
svak forbrukerautoritet

= Sveert lange fordelingsledninger
« Sterkt innsnevrede grenavsperringsventiler
< Regulator av differensialtrykk i grener
« Store trykktap i anleggsdelene som den samlede
volumstrgmmen renner gjennom (kjele/kjglema-
skin, evt. varmeveksler, fordelingsledning til 1.

2. Primeerkretser med store trykktap
Sirkulasjonssystem for drikkevann med termo-
stat styrt forgreninger med stengeventil.

Ap-v
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Anleggstype

Systemforhold

anbefalt
regulerings-type

Varme- ventilasjon og luftkjgleanlegg
med motstand i produksjons-/fordeler-
kretsen <25 % av motstanden i leverings-
delen (rom-varmeelement + termostat-
ventil)

Sirkulasjon system for drikkevann med
motstand | generatorkretsen < 50% av
motstanden i sigende rar

1. 2-rgrssystemer med termostat-/soneventiler og

sterk forbrukerautoritet

HN <2m

Ombygde gravitasjonskraftanlegg

Omstilling til stor temperatursprikning (f.eks.

fjernvarme)

Svake trykktap i anleggsdelene som den samlede

volumstrgmmen renner gjennom (kjele/kjglema-

skin, evt. varmeveksler, fordelingsledning til 1.

avgrening)

2. Primeerkretser med sma trykktap

3. Gulvoppvarming med termostat- eller soneven-
tiler

4. Ettrgrsanlegg med termostat- eller grenav-
sperringsventiler

5. Sirkulasjon system for drikkevann med termostat
styrte forgreninger med stengeventil

x

x

x

Ap-c

Varmeanlegg

Sirkulasjonsanlegg for drikkevann

1. To-reranlegg
Pumpen installert | stremningsledning.
Strgmningen temperaturkontrollert av atmos-
feeriske forhold. Med gkende temperature vil
strgmningsraten bli gkt.
2. Enkeltrgr anlegg
Pumpen installert i returledning.
Konstant strgmningstemperatur. Med gkende
retur temperature vil strgmningsraten bli redu-
sert.
3. Hovedkrets med kjele
Pumpen installert | returledning.Med gkende re-
tur temperature vil strgmningsraten bli redusert.
4. Sirkulasjon system for dirkkevann med termo-
statstyrte forgreninger med stegneventil eller
kostant stremningsrate.
Med gkende temperature vil stramningsraten bli
redusert.

x

x

x

x

x

Ap-T

Varme- ventilasjon og luftkjgleanlegg
Sirkulasjonsanlegg for drikkevann

1. Konstant stremningsrate

Regulator
modus

Varmeanlegg

1. Alle systemer
« Pumpen installert i stramningsledning
= Temperaturen vil bli redusert i perioder med lavt
forbruk (for eksempel natt).
= Pumpen kjgres 24t uten ekstern styring.

Natt
innstilling
“Autopilot”
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7 Vedlikehold/service
Far vedlikehold eller reparasjon ma pum-
pen stenges av og sikres mot ufrivillig eller
uautorisert innkobling.

Ved hgye vanntemperaturer og system-
trykk ma pumpen avkjgles fer inngrep. Fare
for forbrenning!

Hvis motorhodet skilles fra pumpehu-

set under vedlikeholds- eller reparas-
jonsinngrep, m& O-ringen som sitter
mellom motorhodet og pumpehuset,
skiftes ut. Ved montering av motorho-
det er det viktig & kontrollere at O-rin-
gen er plassert riktig.

8 Feil, arsaker og lgsninger

Se flytskjemaet "Feilmeldinger/Advarsler" og tabell I.
Kodenummerne star oppfert i den farste kolonnen i ta-
bellen, og den andre kolonnen angir feilkilden som vi-
ses pa displayet.

Visningene av de fleste feil forsvinner automatisk nar
feilens arsak er blitt eliminert.

8.1 Feilmeldinger

Ved en feil kobles fgrst pumpen ut, og feillampen (lyser
redt vedvarende) lyser. Etter en ventetid pa 5 minutter
kobles pumpen inn igjen automatisk. Ferst dersom
samme feil inntrer 6 ganger i lgpet av 24 timer, kobles
pumpen konstant av, SSM dpnes og grensesnittet PLR
eller LON sender feilmeldingen videre. Feilmeldingen
ma deretter nullstilles manuelt.

Unntak: Hvis blokkeringskoden "E10"

og "E25" vises, stenges anlegget um-
iddelbart fgrste gang feilen inntrer.

8.2 Advarsler

Feilen (bare advarsler) angis, men SSM-releet aktiveres
ikke. Pumpen fortsetter a fungere. Feilen kan inntre et
ubegrenset antall ganger. Problemet mé ikke overses
over lengre tid. Feilens arsak ma elimineres.

Unntak: Hvis feilene "E04" og "E05"

opptrer ulgst i over 5 minutter, blir de
viderebehandlet som feilmeldinger (se
flytskjema).
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Feilmeldinger:

Maks. 5 ganger pé 24 timer

Feil

E10 E25
E20 E30
E21 E31
E23 E36

A

NORWAY

PUMPEN kobles ut

5 minutters ventetid

A

Autostart
PUMPEN kobles inn

A4

Reguleringsdrift

Antall

feil pd
24t

Advarsler:
Feil i
\ 4
e E03 E07 E50
tabell | E04| E11 E51
EO5| E38 E52
A 4
« Kodenr. E
« Feil-lampe "pa" Pumpen =
« DP: Omkobling til kobles ut S
annen pumpe s& Inge Q
Ingen manuell feil o
Tilbakestilling mulig ellen g
Driftsmeldingsrele bestar g
SBM anger pa >
IF-modul Stratos SBM = o
) g
k=1 X
=1 [
£ =
15
wn
=—»C
[
1<)
2
lenger enn 2
5 minutter
Antall
feil pd ) W

24t

Fom 6 ganger pé 24 timer
Unntak: E10 og E25 maks. 1 gang

v

PUMPEN kobles ut
Ventetid 5 minutter

A

~ Kodenr.

« Feil-lampe "pa"

~ SSM &pnes

« Feilmelding PLR/LON

Ingen manuell nullstilling mulig

Manuell nullstilling
PUMPEN kobles inn

_A_ Ved trykk p& knappen i
minst 1 sek. bir feilen
kvittert

Reguleringsdrift
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Tabell |

Feil

Arsak

Lagsning

Pumpen fungerer ikke selv om

Elektrisk spenning defekt

Kontroller sikringer

strgmtilfarselen er pd

Pumpen har ingen spenning

Sgrg for at spenningsavbruddet

oppheves

Pumpen avgir lyder

Kavitasjon pa grunn av
utilstrekkelig tillapstrykk

@k systemets tillapstrykk
innen dettillatte omradet

Kontroller lgftehgydeinnstil
ling og still eventueltinn

lavere hgyde

8.1 Feilmeldinger:

Feillampe lyser vedvarende

Kode-| Blinkende Feil Arsak Lasning
nr. symbol
EO4 Nettklemme | Underspenning pa Nettet er overlastet Kontroller elektroinstal
stramnettet lasjonen
EO5 Nettklemme | Overspenning pa Kontroller elektroinstal
strgmnettet lasjonen
E10 Motor Blokkering av pumpen | F.eks. pa grunn av Avblokkeringsrutinen
avleiringer aktiveres automatisk.
Dersom blokkeringen ikke
er eliminert etter 10 se
kunder, kobles pumpen
ut.Ring serviceavdelingen.
E20 Motor Overtemperatur vikling | Motoren er overbelastet La motoren kjgle ned og
kontroller innstillingen
Vanntemperaturen er for hgy | Senk vanntemperaturen
E21 Motor Overbelastning motor | Avleiringer i pumpen Ring serviceavdelingen
E23 Motor Kortslutning/jordfeil Defekt motor Ring serviceavdelingen
E25 Motor Kontaktfeil Modulen er ikke riktig satt pa | Installer modulen pé nytt
E30 Modul Overtemperatur modul | Lufttilferselen til modulens | Serg for fri lufttilfersel
kjolelegeme er hemmet
E31 Modul Overtemp. ytelsesdel For hgy Sarg for bedre lufting
omgivelsestemperatur av lokalet
E36 Modul Defekt modul Defekte elektroniske Ring service
komponenter avdelingen / skift ut modul
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8.2 Advarsler:

Feillampe “av”

NORWAY

Kode-| Blinkende Feil Arsak Lasning
nr. symbol
EO3 Vanntemperatur >110°C| Oppvarmingsreguleringen Still inn pé lavere temperatur
feil innstilt
EO4 Underspenning pa Nettet er overbelastet Kontroller elektroin-
stramnettet stallasjonen
EO5 Overspenning pa Kontroller elektroin-
stramnettet stallasjonen
EO7 Generatordrift Drevet av fortrykkspumpen | Juster ytelsesreguleringen
for pumper
E11 Tomgang pumpe Luft i pumpen Ventiler pumpen og anlegget
E38 Motor Temperaturfgler medium Motor defekt (senkingsdrift) | Ring serviceavdelingen
defekt
E50 Feil PLR/LON Grensesnitt, defekt ledning, | Etter 5 min. kobles PLR-
kommunikasjon IF-modulene er ikke riktig modusen om til regulering
installert, defekt kabel lokalmodus
E51 Ikke-tillatt kombinasjon | Forskjellige pumper
E52 Feil kommunikasjon Stratos IF-moduler er Etter 5 min. kobler
master/slave ikke riktig modulen om til
Pumpen gar installert, defekt kabel enkeltpumpedrift. Installer
fra reguleringsdrift til modulene pé nytt, og
fast kurve kontroller kabelen
(avhengig av innstillings-
verdi, se figur 11)
MA Master/slave ikke stilt inn Definer master og slave

Hvis driftsfeilen ikke lar seg eliminere, bar du ta kontakt med rgrleggerfirma eller WILOs serviceavdeling.
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9 IF-moduler for Wilo-

Stratos/Stratos-D/Stratos Z
9.1 Stratos IF-modulenes funksjoner i

enkeltpumpedrift

IF-modul Stratos
Funksjon

LON
PLR

Ext. Off
Ext. Min
SBM

Serielt digitalt grensesnitt
LON for tilkobling til
LONWORKS-nett,
Transceiver FTT 10 A

Serielt digitalt grensesnitt
PLR for tilkobling til
bygningsautomatikken BA
via Wilo-grensesnittom-
former eller
koblingsmoduler pé anlegget

DP-grensesnitt for en
integrerbar
dobbeltpumpefunksjon
med 2 enkeltpumper
eller 1 dobbeltpumpe

Styreinngang "0...10 V" for
fiernstilling av turtall eller
innstillingsverdi

Inngang for potensialfri
apner med funksjonen
"Ext. Off"

Inngang for potensialfri
apner med funksjonen
"Ext. Min"

Driftsmelding SBM som

potensialfri lukker

9.1.1 Elektrisk spesifikasjon av de digitale
grensesnittene og styreinnganger/-
utganger

= Serielt digitalt grensesnitt LON for tilkobling til LON-

WORKS-nettverk:

Transceiver: FTT10A
Neuron-ID: Dobbelt etikett med strekkode
og alfanumerisk
fremstilling av Neuron-I1D
Protokoll: LONTalk

x

Serielt digitalt grensesnitt PLR for tilkobling til gren-
sesnittomformeren eller firmaspesifikke koblings-
moduler:
Wilo-spesifikk punkt-til-punkt-forbindelse med
Wilo-protokoll
Klemmene er sikret mot vridning og tilfgrt spenning.
Spenningsfasthet: 250V AC
~ Inngang for potensialfri pner med funksjonen Ext.
Off:
Lukket kontakt: Pumpen fungerer i regulerings
modus.
Apnet kontakt:; Pumpen stér stille.
Kontaktbelastning av den potensialfrie dpneren:
24V DC, 10 mA
Spenningsfasthet: 250V AC
~ Inngang for den potensialfrie &pneren med funksjo-
nen Ext. Min:
Lukket kontakt: Pumpen arbeider i regulerings
modus.
Pumpen gar pa fast minimalt
turtall.
Kontaktbelastning til den potensialfrie dpneren:
24V DC, 10 mA
Spenningsfasthet: 250V AC
= Utgang som potensialfri lukker med funksjonen
driftsmelding SBM:

Apnet kontakt:

Lukket kontakt: Pumpen arbeider i den forhand
sinnstilte drifts modusen.
Apnet kontakt: Pumpen star stille.

Maksimal tillatt kontaktbelastning til den potensial
frie lukkeren:
24VAC, 1A
« Styreinngang 0...10V:
Inngangsmotstand: >100 kV
Spenningsfasthet: 24V
Ngyaktighet: +5%
Falgende funksjoner kan stilles inn:
Fjernstilling av innstillingsverdi:
Differensialtrykkregul
eringen pa pumpen er
aktiv. Den innstilte
verdien for differen
sialtrykket forhands-
stilles gjennom den
analoge spenningen
0...10V (figur 12).
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Fremstilling pa displayet:

£
"4,
%

—_—
1oV

Fiernstilling av turtall: Differensialtrykkreguleringen
pd pumpen er deaktivert.
Pumpen fungerer som innstil-
lingsorgan med et konstant tur-
tall som er forhadndsdefinert
gjennom spenningen 0..10V
(figur 12).

Fremstilling pa displayet:

D
G0
el
= 10V

Den gnskede funksjonen mé aktiveres pd pumpen - se
ogsa kap. 4.3.
= DP-grensesnitt for en integrert dobbeltpumpesty-
ring med funksjonene:
« Tilleggsdrift (virkningsgradoptimert inn- og ut-
kobling ved toppbelastning)
« Automatisk feilomkobling
« Hoved-/reservedrift
« Veksling av basisbelastningspumpe etter 24 timers
kumulert driftstid
« Klemmene er sikret mot vridning.

9.1.2 Stratos IF-modulenes
klemmekonfigurasjon og
kabelspesifikasjon (figur 14)

« Serielt digitalt grensesnitt PLR for tilkopling til gren-
sesnitt omformer eller rettmessig koplingsmodul:
Terminal snitt: maks. 2,5mm?

Bus kabel: min. 2 x 0,34 mm?,
avskjermet, (f.eks.
J-Y(ST)Y 2x2x0,8mm?)
Maks. kabel lengde: 500m

« Serielt digitalt grensesnitt LON for tilkobling til LON-
WORKS-nettverk:

Klemmetverrsnitt: maks. 2,5 mm?

NORWAY

Busskabel: min. 2 x 0,34 mm?,

snodd (10 t/m),

avskjermet

(f.eks. J-Y(ST)Y

2x2x0,8 mm?)

Maks. kabellengde: -750 m ved busstopologi med
maks. 3 m lange radialledninger
- 500 m ved fri topologi, derved
maks. 320 m mellom
2 noder som er forbundet med
hve randre

Inngang for potensialfri &pner med funksjonen Ext.
Off:

x

maks. kabellengde: 100 m, 2-lederkabel, avskjermet

Klemmetverrsnitt: 1,5 mm?

Inngang for potensialfri dpner med funksjonen Ext.

Min:

maks. kabellengde: 100 m, 2-lederkabel, avskjermet

Klemmetverrsnitt: 1,5 mm?

« Utgang som potensialfri lukker med funksjonen SBM:

maks. kabellengde: 100 m, 2-lederkabel, ikke avsk

jermet

Klemmetverrsnitt: 1,5 mm?

Styreinngang 0...10V:

maks. kabellengde: 25 m, 2-lederkabel, avskjermet

Klemmetverrsnitt: 1,5 mm?

« DP-grensesnitt

maks. kabellengde: 2,5 m, 2-lederkabel, ikke avsk
jermet
Klemmetverrsnitt: 1,5 mm? ved IF-modulene

Stratos Ext.Min, Ext.Off, SBM
Maks 2,5 mm2 ved IF-modulene
Stratos PLR, LON

9.2 IF-modulenes kombinasjonsmuligheter

for dobbeltpumpedrift

Dobbeltpumper eller to korresponderende enkeltpum-

per kan i etterkant utstyres med en integrert dobbelt-

pumpestyring.

« Stratos IF-moduler: Kommunikasjonen mellom
pumpene forutsetter at det finnes to IF-moduler som
er forbundet med hverandre via DP-grensesnittet.
IF-modulene utgjgr andre grensesnitt for dobbelt-
pumpen i tillegg til dobbeltpumpestyringen. Se ogsa
kap. 9.1.1.

« Forutsetninger:

x

x

Det finnes en dobbeltpumpe el-

ler to tilsvarende enkeltpumper.

Ved forste gangs bruk defineres

en master og en slave, se 0gsa

kap. 4.3.

En enkeltpumpe som ikke finnes som
dobbeltpumpetype, lar seg ikke konfi-
gurere som dobbeltpumpe.

51



NORWAY

Modultype

Funksjon®

IF-modul Stratos PLR

IF-modul Stratos LON

IF-modul Stratos Ext. Off

IF-modul Stratos Ext. Min

IF-modul Stratos SBM

Serielt digitalt grensesnitt PLR for tilkobling til bygningsautomatisk
BA via Wilo-grensesnittomformer eller koblingsmoduler
(anleggsansvarlig)

1xMA
1xSL

Serielt digitalt grensesnitt LON for tilkobling til
LONWORKS-nettverk, transceiver FTT 10A

1xSL

1xMA

Inngang for potensialfri &pner med funksjonen "Ext. Off" ?
styringsinngang "0...10 V" for fjernstilling av turtall eller
innstillingsverdi ®

1xSL

1xMA

Inngang for potensialfri &pner med funksjonen "Ext. Min"*
styringsinngang "0...10 V" for fjernstilling av turtall eller
innstillingsverdi ¥

1xSL

1xMA

Driftsmelding SBM som potensialfri lukker ¥
styringsinngang "0...10 V" for fjernstilling av turtall eller
innstillingsverdi ¥

1XMA
1xSL

MA=Master
SL=Slave

9.2.1 Funksjonene til de digitale
grensesnittene og styreinngangene/
-utgangene i dobbeltpumpedrift

1) Funksjonene til de digitale grensesnittene eller sty-

ringsinngangene virker p& dobbeltpumpen som et
helt aggregat - se kap. 9.1. Tilkoblingen skjer ute-
lukkende pa masterenheten.

2) Begge drev star.

3) Styringsinngangen 0...10V har forskjellige tilleggs-

funksjoner (figur 12), se tabellen nedenfor.

Basisbelastningspumpen gar pa& minimalt turtall,

det andre drevet star.

Kontakten SBM lukkes ndr det tilsvarende drevet

gar rundt (enkeltdriftsmeldinger separat for master

og slave).

4

=z

5

-
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Dobbeltpumper-driftsméte
Funksjon 0..10 V

Hoved-/reservedrift

Q1

Tilleggsdrift

9+

Fjernstilling av turtall (DDC)
0.1V: Av

1..3V:  Minimalt turtall
3..10V:  Nmin---Nmax

~ Basisbelastningspumpen

« Veksling av

spenningssignalet
basisbelastnings-
pumpe etter 24 driftstimer

signalet med s

folger | - Begge pumper falger spennings-

amme turtall

Fjernstilling av innstillingsverdi
0..1V: Aus

1.3V
3.10V:

Hmin
Hmin---Hmax

« Veksling av

Basisbelastningspumpen regulerer | < Virkningsgradoptimert inn- og ut-
kobling av toppbelastningspum-

differensialtrykket
basisbelastnings- | pen
pumpe etter 24 driftstimer = Veksling av

basisbelastnings-
pumpe etter 24 driftstimer

9.2.2 Stratos-IF-modulenes
klemmekonfigurasjon i

dobbeltpumpedrift
se figur 15

9.3 Innbygging av IF-modulen Stratos
Fer inngrep pd pumpen ma tilfarselsspen-
ningen brytes. Deretter ma det ikke
foretas inngrep pad modulen far etter 5
minutter pa grunn av fortsatt aktiv berg-
(kondensatoren),.
kan forarsake personskader.

ringsspenning

~ For & sette opp avskjermingen til disse kablene riktig,
bruk de metalliske kabel nipplene som fglger med IF-

modulen:
« [F modul LON: kabel nippel PG

pel PG 9
dig kabel diameter
vendig kabel diameter

som
pel og tilhgrende kabel (fig. 13):

90gPG7

« |F modulene PLR, Ext. Off, Ext. Min, SBM: kabel nip-
« Terminal tilkolingsomrade PG 7: 3,0...6,5mm utven-
~ Terminal tilkoplingsomrade PG 9: 4,0...8,0mm ut-

~ Ga frem som falger for ssmmenstilling av kabel nip-

Kontroller at alle tilkoblinger (ogsé poten-

sialfrie kontakter) er uten spenning.
= Fjern koblingsboksdekselet: se figur 4

= Fjern gummihetten fra platinakontaktene: se figur

13, Pos.1

« Stikk IF-modul Stratos i sjakten i klemmerommet: se

figur 13, pos. 2

=~ Skyv IF-modul Stratos pa platinakontaktene ved &

trykke pa siden med kontakten: se figur 13, pos. 3
« Installer ~ kommunikasjonskabelen:  se
9.1.1/9.1.2.

ogsé

« Fjern plast skrueforbindelsen, trykk ring, plastski-
ven og pakningsringen fra kabel inngangen pa kon-
troll modulen (fig. 13, pos. 4a).

« Skru metal kabel nippelen inn i kabel inngangen pa
kontroll modulen (fig. 13, pos. 4b).

« Fjern 10-15mm av den utvendige kabelbeskyttel-
sen som dekker avskjermingen, og brett deretter
skjermen over den utvendige beskyttelsen (fig. 13,
pos. 4c).

« Tre kabelen gjennom kabel nippelen til den bret-
tede kabelskjermen er sikret av kontaktfjeerene (fig.

For & overholde EMV standarden som

beskrevet i Kap.1.2.2, for forbindel-
sene av digitale grensesnitt LON, PLR
og kontroll signalene Ext. off, Ext. min
og 0.. 10V ma avskjermede kabler

brukes.

Dette vil ikke hindre forekomst av EMC
forstyrrelser, siden EMC er sterkt av-
hengig av driftsbetingelsene (hoved-

13, pos. 4d).
minaler i IF modulen.

verktgy (fig. 13, pos. 4e).

« Tilslutt de enkelte kabellederene pé tilhgrende ter-

« Stram itl skruen pa kabel nippelen med et egnet

~ For & fa en tilstrekkeing avskjerming ma hver kabel

kabel, nettimpedans, kontroll og sig-
nal kabler, bus kabler osv.).

skjerm forbindes pa& begge sider. Det vil si at man
0gsa ma gjere dette i bryterskapet .

Med forbehold for tekniske endringer!
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1. Yleista

1.1 Kéyttotarkoitus

Wilo-Stratos -pumppusarjan High Efficiency- pump-
puja kaytetaan nesteiden kuljetukseen lammitys, tuu-
letus- ja ilmastointilaitoksissa.

Wilo-Stratos: Yksittaispumput
Wilo-Stratos-D: Kaksoispumput

Pumppua ei saa asentaa juomavesi- tai
elintarvikekayttoon.

1.2 Tiedot tuotteesta

1.2.1 Tyyppiavain
Stratos 30/ 1-12
Stratos-D 32/ 1-12

High Efficiency- pumppu T

Kiertovesipumppu,

Yksittdispumppu tai

D F Kaksoispumppu (Double pump

Liitosjohdon sisahalkaisija DN [mm]

Laippaliitos: 32, 40, 50, 65, 80, 100

(Yhdistelmalaippa (PN 6/10)

siséhalkaisijalla DN 32, 40, 50, 65)

Kierreliitos: 25 (Rp1), 30 R1 D)

Portaattomasti sdédettava paine-ero 1-12m

Hmin: 1M, Hpax: 12m

1.2.2 Liiténta- ja tehotiedot
« Liitantajannite: 1230V +£10%, 50 Hz normin

IEC 38 mukaan
=« Suojausluokka IP 44
« Eristysluokka F

= Moottorinsuoja sarjallisesti integroitu moottorisuoja
« EMC (sahkdmagneettinen yhteensopivuus)
= Héiriosateily: EN 61000-6-3, aikaisemmin EN
50081-1 (Rakennusstandardi)
EN 61000-6-2, aikaisemmin EN
50082-2 (Teollisuusstandardi)
= Melutaso <54 dB(A)
« KuljetusNesteen lampétila-alue: -10°C - +110°C
« Maks. ympariston lampétila:  40°C
VéliNesteen riippuvaisuudessa ymparistdlampotila ei
saa ylittdd seuraavassa taulukossa dokumentoituja
arvoja.

= Hairiosietokyky:

SUOMI

Ympéristolampatila VéliNesteen lampotila
(€] Max. [C°]
25 saakka 110
30 100
35 95
40 80

« Max. kdyttdpaine pumpulla: katso tyyppikilpi.
= Vahimmaéistulopaine imupuolella kavitaatiomelujen
vélttdmiseksi (maksimaalisella vedenlampoétilalla

Trax):
T Rp 1{Rp 1 DN 40|DN 50| DN 65|DN 80| DN 100
max (32)
-10°C..+50°C 0,3RAr
+95°C 1,0 RAr
+110°C 1,6 RAr

Arvot pétevat 300 m merenpinnan ylapuolelle
saakka, lisdys korkeammille sijainneille: 0,01 RAr/100
m korkeuslisdysté kohden.
« Nesteet:
« L&mmitysvesi VDI 2035 mukainen,
= Vesi-/glykoli-seokset 50% glykoliseoksee saakka.
Glykolin sekoitusten yhteydessa korkeampaa vi-
skositeettia vastaavat toimintapiste on korjattava.
Kéytd ainoastaan merkkituotteita, joissa on korroo-
sionestoinhibiittoreita, valmistajan tiedot on huo-
mioitava.
Muiden aineiden kayttdon vaaditaan Wilon hyvék-
synta.
Varaosatilausten yhteydessé on ilmoitettava pumpun
tyyppikilven kaikki tiedot.

x

2. Turvallisuus

Tamé kayttdohje siséltad perustavaa laatua olevia oh-
jeita, jotka on huomioitava asennuksessa ja kaytossa.
Siksi asentajan sek& asianomaisen kéyttajan on ehdot-
tomasti luettava tdma kayttéohje ennen asennusta ja
kayttoonottoa.

Ei ole huomioitava ainoastaan téssa turvallisuuden
péaékohdassa esitettyja yleisia turvallisuusohjeita, vaan
myds seuraaviin padkohtiin liitetyt erityiset turvallisu-
usohjeet.
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2.1 Ohjeiden tunnusmerkintd
kayttoohjeessa

Tahén kayttdohjeeseen sisaltyvat turvallisuusohjeet,

jotka voivat huomioimattomuudella aiheuttaa vaaran-

tamisia henkilostolle, on merkitty yleiselld varoitus-

symbolilla

varoituksessa sahkodjannitteesta on erityisesti merkitty

erikseen.

Turvallisuusohjeiden yhteyteen, joiden huomioimat-
tomuus voi aiheuttaa vaaroja pumpulle/laitteistolle ja
niiden toiminnolle, on liitetty sana

2.2 Henkildstoén patevyys
Asennushenkildstolla taytyy olla asianmukainen pate-
vyys néihin téihin.

2.3 Vaarat turvallisuusohjeiden huomiotta
jattamisen yhteydessa

Turvallisuusohjeiden huomiotta jattamisilla voi olla

seurauksena vaaratilanne henkildille ja pumpulle/lait-

teistolle. Turvallisuusoh jeiden huomiotta jattaminen

voi johtaa vahingonkorvausvaatimusten menetykseen.

Yksittaistapauksissa huomiotta jattdminen voi johtaa

esimerkiksi seuraaviin vaaratilanteisiin:

« Pumpun/laitteiston tarkeiden toimintojen toimimat-
tomuus,

= Henkildiden vammat séhkoisistd ja mekaanisista vai-
kutuksista.

2.4 Turvallisuusohjeet kayttajalle
Onnettomuudentorjuntaa koskevia madrdyksid on
noudatettava.

Séhkoisen energian aiheuttamat vaaratilanteet on eh-
kaistava. VDE:n ja paikallisen sahkdnjakeluyhtion méaa-
rayksia on noudatettava.

2.5 Turvallisuusohjeet tarkastus- ja
asennustdihin

Omistajan on huolehdittava siita, etta kaikki tarkastus-

ja asennustyot suorittaa valtuutettu ja patevéan am-

mattihenkildsto, jota on informoitu riittavasti yksityi-

skohtaisella tutustuttamisella kayttdohjeeseen.

Toitd pumpulla/laitteistolla saa suorittaa vain seisokin

aikana.

2.6 Omavaltainen muuntaminen ja
varaosavalmistus

Pumpun/laitteiston muutokset ovat sallittuja ainoa-
staan valmistajan kanssa tehdyn sopimuksen mukaise-
sti. Alkuperéisvaraosat ja valmistajan hyvaksymat lisa-
tarvikkeet palvelevat turvallisuutta. Muiden osien
kayttdminen mitatoi vastuuvelvollisuuden siité johtu-
vista seurauksista.

2.7 Luvattomat kayttotavat

Toimitetun pumpun/laitteiston kayttoturvallisuus taa-
taan ainoastaan madrdystenmukaisella kaytolla, joka
on  kayttoohjeen  kappaleen 1  mukaista.
Luettelossa/datalehdelld ilmoitettuja raja-arvoja ei saa
missaan tapauksessa ylittaa tai alittaa

3. Kuljetus ja vélivarastointi

HOUMIO! | Pumppu on suojattava kosteutta

jamekaanista vaurioitumista va-
staan.Pumput eivét saa joutua alt
tiiksi alueen -10°C - +50°C ulko-
puolella oleville lampétiloille.

4. Tuotteen ja lisavarusteiden
kuvaus

4.1 Pumpun kuvaus (Kuvat 1a, 1b)
Wilo-Stratos —High Efficiency- pumppu on pumppu-
sarja kiertovesipumppujen Electronic Commutated
Motor (ECM)-teknologialla ja integroidulla paine-ero-
saadolla. Pumppu voidaan asentaa yksittais- (Kuva 1a)
tai kaksoispumppuna (Kuva 1b) .
Moottorinsuojuksella on aksiaalisessa rakennetyypissa
saatomoduuli (Kuva la, Pos.1), joka saatdaad pumpun
eropNesteen saatbalueen sisapuolelle aseteltavalla
asetusarvolla. Eropaine seuraa erilaisia kriteereitd saa-
totavasta riippuen. Kaikilla saatotavoilla pumppu kui-
tenkin sovittautuu laitteiston vaihtelevaan tehontar-
peeseen, kuten erityisesti termostaattiventtiilien,
linjasdatdventtiilien tai sekoittimien kaytdn yhtey-
dessé toistuvasti muodostuu.
Elektronisen s&&don olennaiset hyddyt ovat:
« Energiansdédstd samanaikaisten kayttdkustannusten
alenemisen kanssa,
=« Virtausaanten vahentyminen.
« Ylivirtausventtiilien saasto.

4.1.1 Paine-erosaatotavat
Valittavat sédatétavat ovat:

« A p-v: Elektroniikka muuttaa pumpun yll&pitdman
eropaine-asetusarvon lineaariseksi vélilla | Hs ja
Hs. EropNesteen asetusarvo H laskee tai nousee
virtausmaaran mukaan (Kuva 8). Tehtaan perusase-
tus.
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< A p-c: Elektroniikka pitdd pumpun tuottaman

eropNesteen vakiona sallitulla syottovirtausalue-

ella asetetulla eropaine-asetusarvolla HS maksi-

miominaiskayralle saakka (Kuva 9).

A p-T: Elektroniikka muuttaa pumpun yllépitdman

eropaine-asetusarvon mitatusta véliainelampétila-

sta riippuen. Tamé saatbtapa on aseteltavissa vain

IR-monitorilla tai LON:in kautta. Talloin ovat kaksi

asetusta mahdollisia (Kuva 10):

« S&atd  lampotilan  nousulla:  Nousevalla
kuljetusNesteen lampétilalla korotetaan
eropNesteen asetusarvoa lineaarisesti vélilla
HSmin ja HSmax. (Asetus IR-monitorilla/ LON:lla:
HSmax > HSmin)-

Kayttd esim. vakiokattilalla liukuvalla [ahtdlam-

x

pétilalla.
= S&atd  lampotilan  nousulla:  Nousevalla
kuljetusNesteen lampdtilalla alennetaan

eropNesteen asetusarvoa lineaarisesti valilla
HSmin ja HSmax (Asetus IR-monitorilla/LON:lla:
HSmax > HSmin)-

Kaytto esim. lampoarvokattilassa, jossa téytyy pi-
taa tietty minimipaluulampétila, mahdollisimman
korkean lammon kayttdasteen saavuttamiseksi.
Talléin pumpun asennus on laitoksen paluupuo-
lelle on tarpeellista.

4.1.2 Muut kayttdtavat energiansaastdon

« Steller-kaytto (Vakiokierrosluku): Pumpun kierros-
luku pidetdéan vakiokierrosluvulla valilla nyin ja Nmax
(Kuva 11). Kayttotapa Steller (Toimielin) estédd saddon
moduulilla.

Kéyttotavassa "auto" (tehtaan asetus) pumpullaon
kyky tunnistaa jarjestelman minimildampd&tehotarve
pitk&an sdilytettavalld kuljetusNesteen lampdtilan
alentamisella ja vaihtaa sitten Alennuskéytt6on
“Autopilot* Nousevan lammitystehontarpeen
yhteydessa vaihdetaan automaattisesti saatokayt-
toon. Tama asetus varmistaa, ettd pumpun energia-
kulutus véhennetdan minimiin ja useimmissa tapauk-
sissa se on optimaalinen asetus.

HOUMIQ! |Alennuskayton "Autopilot” saa va-

pauttaa vain, kun on suoritettu lait-
teiston optimointi.
Huomioimattomuudessa vajaahoide-
tut laiteosat voivat jaatyé pakka-
sessa.

x

4.1.3 Pumpun yleiset toiminnot

« Pumput on varustettu elektronisella
Ylikuormasuojalla, joka kytkee pumpun pois paalta
ylikuormitustilanteessa.

« Tietojentallennukseen séatdmoduuli on varustettu
haihtumattomalla muistilla. Miten tahansa pitkén

SUOMI

verkon katkeamisen aikana tiedot pysyvat tallella.

Jannitteen palaamisen jalkeen pumppu toimii edel-

leen ennen verkon katkeamista kaytossa olleilla ase-

tusarvoilla.

Moduulin tyyppikilpi on liimattu kiinni moduulin lii-

tintilaan. Se siséltaa kaikki tiedot tyypin tarkkaa koh-

dentamista varten.

Pumpun kéaynnistys 24 H vélein seis tilassa: ON/OFF,

PLR, LON, IR-monitori, Ext.Aus, 0..10V avulla p&alta

pois kytketyt pumput kéynnistyvat kaikki 24 h lyhy-

taikaisesti, jotta valtetdan tukkeutuminen pitkien

seisokkijaksojen aikana.

Jos on tapahtunut verkkokatkos pidemmén ajanjak-

son ajan, tulee ottaa viesti kdynnistykselle yleisesté

saatojarjestelmastd. Lisdksi pumpun taytyy olla

paalle kytkettynd (Naytté ¥ Moottori/Moduuli-

symboli palaa).

Liitdnnat rakennusautomaatioon (RA)

= SSM: Hélytyspaikkaan (Rakennusautomaatio RA) vo-
idaan liittd4d standardinomaisesti koonti-ilmoitus
SSM (potentiaalivapaa). Sisdinen kontakti on suljettu,
kun pumppu on virraton, mitédan saatdmoduulin hai-
rigté tai putoamista ei ole esilla. Hairiét on kuvattu
Kappaleessa 8.1.

« [F(InterFace)-moduuli:
Ulkoisen valvontalaitteiston (esim. DDC/GA) liitdn-
taén on kaytettévissa valinnaisia analogisia ja digit-
aalisia liitantdja jalkivarustettavien IF-Moduulien
muodossa (katso myds Kappale 9).

x

x

4.2 Kaksoispumppukaytto

Kaksoispumput tai kaksi vastaavaa yksittaispumppua

voidaan jalkivarustaa integroidulla kaksoispumppuhal-

linnalla.

« Stratos IF-Moduulit: Kommunikaatioon pumppujen
vélille tarvitaan kaksi IF-Moduulia, jotka liitetdén toi-
siinsa DP-liitdnnalld. IF-Moduulit toteuttavat kakso-
ispumppuhallinnan ohella muita liitdntoja kaksoi-
spumppua varten, katso lisdksi myds Kappale 9.

Tama kaksoispumppuhallinta osoittaa seuraavia toi-

mintoja:

= Master/Slave: Molempien pumppujen ohjaus lédhtee
ulos Masterilta. Masterilla suoritetaan kaikki asetuk-
set.

« Hybtysuhdeoptimoitu huppukuormakaytto:
Osittaiskuormalla yksi pumppu toimittaa ensin hy-
draulisen tehon. Toinen pumppu kytketéén kiinni hy-
Otysuhdeoptimoidusti, t.s. silloin, kun molempien
pumppujen ottotehojen summa P; osittaiskuor-
massa on vahaisempi kuin kahden pumpun ottote-
hojen summa P, joista toinen pyorii maksimaalisella
kierrosluvulla ja toinen séédetysti. Molemmat pum-
put saddetdan sitten samanaikaisesti suurimmalle
nopeudelle.
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x

Paa-/varakayttd: Molemmat pumpuista antavat su-
unnitellun tuoton. Toinen pumppu on valmiina hairi-
Otapausta varten tai toimii pumpunvaihdon jélkeen.
Vain yksi pumppu toimii kerrallaan.

Yhden pumpun laitevian/hdirion yhteydessa toinen
pumppu toimii yksittdispumppuna séatokaytossa
Masterin tiedon mukaan.
Kommunikaatiokatkoksen sattuessa: Slave toimii
Masterin viimeksi antaman asetusarvon mukaan.
Pumpunvaihto: Jos vain yksi pumppu (p&éa-/vara-,
huippukuormitus- tai pienkuormituskaytdssa) toi-
mii, seuraa kunkin 24 tunnin tehokkaan toiminta-
ajan jalkeen pumpunvaihto.

SSM: Keskitettyyn halytyspaikkaan voidaan liittaa
Masterin koontihdirié (SSM). Talldin Masterilla vara-
taan vain yksi kontakti. Naytto koskee koko laittei-
stoa.

Valinnaisesti IR-Monitorilla voidaan ohjelmoida héiri-
dilmoituskontaktit Masterilta ja Slavelta yksittaisha-
iridilmoituksina (ESM). Yksittéishairidilmoituksia var-
ten jokaiselta pumpulta taytyy varata kontakti.

x

x

x

x

4.3 Pumpun kaytto

S&&tomoduulin (Kuva 1a, Pos.1) etupuolella on IR-ik-
kuna (infrapunaikkuna, Pos.1.1) kommunikaatioon IR-
monitorin kanssa sekd LC-nayttd (Pos.1.2) varustet-
tuna saatonupilla (Pos.1.3) pumpun paikallista kayttoa
varten. IR-vastaanotto- ja lahetyspinnan taytyy suun-
nata yhteyden muodostamiseen IR-monitorilta. Jos
yhteys IR-monitoriin on luotu, niin IR-ikkunassa oleva
vihred LED palaa IR-Kommunikaation vahvistukseksi,
ja toki kaikilta pumpuilta, jotka samanaikaisesti liitet-
tiin IR-monitoriin. Sen Pumpun LED vilkkuu, jonka
kanssa IR-monitori kommunikoi. Se sasmmuu 5 minuu-
tiksi, minké jalkeen yhteys IR-monitoriin keskeytetaan.
Punainen Hairio-LED IR-ikkunassa palaa hairion ilme-
tessd. Tietoa IR-monitorin kaytdstd saadaan niiden
asennus- ja kdyttoohjeesta.

LC-ndyttd: LC-naytolla tehd&an pumppujen sadtdpa-
rametrit symboleilla ja lukuarvoilla nakyviksi.
Nayttokuva saadaan valittua moduulipaikan mukaise-
sti horisontaalisesti tai vertikaalisesti luettavaan kat-
seensuuntaan (kasvotusten).

Nayton valaistus on kytketty jatkuvasti paalla oleviksi.
Symboleilla on seuraava merkitys:

Symboli

Mahdollisten kayttotilojen kuvaus

auto Xt

Saatokaytto; automaattinen
vaihtokytkenta alennuskayttoon
on vapautettu. Alennuskéyton
aktivointi seuraa minimaalisen
lampdtehotarpeen yhteydessé.

auto

Pumppu toimii alennuskaytdssa
(y6alennus) min. kierrosluvulla.

(ilman symb.)

Automaattinen vaihtokytkentd
alennuskayttdon suljettu, t.s.
pumppu toimii ainoastaan saato-
kaytossa.

Alennuskaytto aktivoitu liitdnnan
PLR / LON tai Ext.Min kautta, ja
tosin riippumattomasti jérjestel-
man lampdtilasta.

Pumppu toimii lammityskayttoa

Xt varten max. kierrosluvulla. Asetus
' voidaan aktivoida vain LON:in
kautta.
| ] Pumppu on kytketty palle.
M\
D
—
MMP Pumppu on kytketty pois paalta.
D
[ ——

EropNesteen asetusarvo on saa-
detty arvoon
H=50m.

Saatotapa Ap-v, saato vaihtele-
valla paine-eron asetusarvolla
(Kuva 8).

Saatotapa Ap-c, saatd
vakioeropNesteen asetusarvolla
(Kuva 9).

Séaatotapa Steller pysayttaa saa-
dén moduulissa. Pumpun kierros-
luku pidetéén vakioarvossa.
Pydrimisnopeus asetetaan siséi-
sesti kiertonupilla (Kuva 11).

Pumppu on saadetty vakiokier-
rosnopeudelle (téssa 2.600 RPM)
(Steller-kayto).
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10V

Steller-saatotavassa kierrosluku
tai pumpun Ap-c tai Ap-v -kayt-
totavan asetussyottokorkeus
asetettu Stratos IF-Moduulin si-
saantulolla0...10 V
Ext.Aus,Ext.Min ja SBM.
Asetusnupilla ei silloin ole mitaéan
asetusarvo-syotto -toimintoa.

S&étotapa Ap-T, saato lampotila-
riippuvalla eropNesteen asetu-
sarvolla (Kuva 10). Naytetaan
maksimaalinen asetusarvo HSmax.
Tama saatotapa voidaan aktivo-
ida vain IR-monitorin tai LON:in
kautta.

O—

Kaikki asetukset moduulilla paitsi
hairikuittaukset ovat estettyja.
Esto kytket&én péalle IR-monito-
rilta. Asetuksia ja vapautus voi-
daan muuttaa endd vain [IR-mo-
nitorilla.

N

Pumppua kéaytetaan sarjavaylalii-
ténnén kautta (katso Kohta 4.4).
Toimintoa “P&alle/Pois* ei ole
moduulilla aktivoitu. Vain
Q+Q, @1, Nayton si-
jainti, hairiokuittaus on viela ase-
tettava moduulilla. IR-monitorilla
voidaan ajoittain keskeyttaa
Kaytto liitdnnéssé (testaukseen,
tietojen lukemiseen).

Pumppu toimii Slave-pumppuna.
Nayttokuvan sijainninasetuk-
sessa ei voida suorittaa mitéan
muutosta.

QD+Q

Kaksoispumppu toimii huippuku-
ormituskdytossé (Master + Slave)

QI

Kaksoispumppu toimii paa- /va-
rakéytossa (Master tai Slave)

Nakyy pumpulla IF-Modul LON:n
kanssa, jotta toimitetaan huolto-
ilmoitus rakennuksen hélytyske-
skukseen.

SUOMI

Kiertonupin  kasittely:  (Kuva 1a, Pos.1.3)
Asetusvalikosta aloittaen asetusvalikot valitaan kier-
tonupilla (1. valikossa: Paina pidempaan kuin 1 s) ase-
tusvalikot valittuina kiintedssé jarjestyksessa perék-
kdin. Kukin ajankohtainen symboli vilkkuu. Nupin
vasemmalle- tai oikeallepyoritykselld voidaan muuttaa
naytolla olevia parametreja takaisin- tai eteenpain.
Uusi asetettu symboli vilkkuu. Napin painalluksella
otetaan vastaan uusi asetus. Talloin kytketédan uudel-
leen lahin asetusmahdollisuus.

Asetusarvoa (eropaine tai pydrimisnopeus) voidaan
muuttaa perusasetuksessa asetusnuppia kaantamalla.
Uusi arvo vilkkuu. Napin painalluksella otetaan vastaan
uusi asetusarvo.

Jos uutta asetusta ei vahvisteta, vanha arvo vastaano-
tetaan 30 s kuluttua ja ndyttd hyppéa takaisin perusa-
setukseen.

Valintakytkimen vaihtaminen: Kutakin sd&témoduu-
lin vaaka- tai pystyasennusaseman asettelua varten
néayttokuvan sijainti voidaan asettaa 90° k&&nnettyna.
Talloin sijaintiasetus voidaan suorittaa valikkokoh-
dassa 3. Nayttdasema, joka on esisyOtetty perusase-
tuksesta, valdhtdd “ON“-toiminnossa (vaakasuoraa
asennusasemaa varten). Asetusnuppia kaantamalla
nayttokuvaa voidaan muuttaa. "ON“ vilkkuu pystya-
sennussijainnille. Asetus vahvistetaan asetusnuppia
painamalla.
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Nayton sijainti:

=25
258 s N2% ¢
-Oc.. auto ZZ
jCal.{th C
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Sijainnin asetus
vaakasuora pystysuora valikkokohdassa 3
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Yksittaispumpun ndyton kdytdn yhteydessa ndyttdon ilmestyvat perakkain seuraavat valikot: (Nayttokuvan

vaakasuora esitys)

Yksittaispumpun kayttd: Asetus ensimmaisessa kayttoonotossa / Valikkojarjestys jatkuvassa kaytossa

LC-naytto Asetus
@ z38 o Moduulin p&alle kytkemisen yhteydessa ndyttoon ilmestyvat 2 s ajaksi
xE g N 33 kaikki symbolit. Sen jalkeen ajankohtainen asetus asettuu arvoon W
=3 =@ t
SO Cal 15“ °

Cel
Yy,

5—- 1 @+@ 10V
@ Ajankohtainen (perus-)asetus (Tehdasasetus):
03 auto T Alennuskaytto vapautettu,
auto Pumppu kay saatokaytossa
H 5 M D1 puuttuu ¥ Yksittdispumppu
.U m Esim.H5,0m T Asetussydttokorkeus Hs =5,0m

yhtaikaa | Hmay (Tehdasasetus riippuvainen
pumpun tyypista)
Saatotapa Ap-v

74 f

N

Lyhyella nupinpainalluksella otetaan vastaan uusi asetus.
L YeRanapine

Asetusnuppia pyorittdmalla voidaan asettaa eropNesteen
asetusarvo. Uusi eropNesteen asetusarvo vilkkuu.

Jos mitdan nuppia ei paineta, toistaiseksi asetettu vilkkuva
eropNesteen asetusarvo hyppéaa 30 s kuluttua takaisin
edelliseen arvoon.

_/—\_ Painakaytténuppia>1s ajan.
limestyy I&hin valikkokohta e.

Jos seurausvalikoissa ei 30 sekuntiin suoriteta mitd&n asetusta, ndytolle ilmestyy jélleen perusasetus W.

Nayttokuvan sijaintiasetus pystysuora / vaakasuora

Nayttokuvan asetettu sijainti ndytetaan valahtavalla "ON“:lla.

( \ Asetusnuppia k&antamalla voidaan valita toinen sijainti.

[ \ Asetus otetaan vastaan.
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LC-naytto

Asetus

Parhaillaan asetettuna oleva S&datotapa palaa.

( \ Asetusnuppia  kaantdmalld voidaan valita muita
saatotapoja.
Uusi valittu saatdtapa palaa.

‘l’ Uusi saatdtapa otetaan vastaan napin painalluksella ja
kytke taan seuraavaan valikkoon.

OFF

10v

Valikkokohta T ilmestyy vain, kun Stratos IF-Moduuli sisantulolla
0...10V on pistetty siséén.
Sis&déntulon 0...10V padlle- / poiskytkeminen

Sisaantulon 0..10V aktivoiminen:  Nayttoon ilmestyy "ON" ja
”Moduuli-Moottorisymboli*
( \( Asetusnuppia kadntamalla voidaan muuttaa asetusta.

Sisdéntulon 0...10V estdminen: Nayttdon ilmestyy "OFF" ja "Moduuli-
Moottorisymboli* sammuu.

\l' Asetus otetaan vastaan.

Jos sisadntulo kytkettiin padlle, valikko-ohjaus hyppéaa
valikkokohtaan@

ON

Pl

OFF
=13

Pumpun paalle- / poiskytkeminen.
Pumpun péélle kytkeminen: Nayttoon ilmestyy "ON" ja "Moduuli-
Moottorisymboli*

( \ Asetusnuppia k&antdmall4 voidaan muuttaa asetusta.

Pumpun péélta pois kytkeminen, Nayttdon ilmestyy "OFF" ja
”Moduuli-Moottorisymboli“ sammuu.

\l’ Asetus otetaan vastaan.
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LC-naytto

Asetus

3 C

auto

-

Joko vilkkuu
auto ( : T Alennuskaytto vapautettu.

aikana.

‘/ \ valitse toinen kahdesta asetuksesta

{ ja ota vastaan.

Nayttd hyppéad seuraavaan valikkoon

Valikkokohdan U yli hypatéén, jos:
« Pumpun kaytto tapahtunut PLR-liitannalla,
« Steller-kaytto valittu,
« siséantulo 0...10V aktivoitu..

;ﬂj - ¥ normaali sdatokaytto, alennuskéytto estetty.
Valikkokohta \W/ on silloin ilman symbolia.

Valikkokohdassa W on silloin "auto ‘3? autom.
saatokayton aikana tai "auto @ * alennuskayton

Yksittaispumppukéytdssa nayttd hyppéa takaisin perusasetukseen W.

Hairiotapauksessa ilmestyy ennen perusasetusta \\/ héiridvalikko P

Kaksoispumppukéytossa naytto hyppaa valikkoon | .
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Kaksoispumppukéayttd: Asetus ensimmaisen kéyttoonoton yhteydessé (pystysuora ndyttdkuva)

LC-naytto

Asetus

T EBRE
p=d L N moar
® K o Cal.
¥ =

® == .'.218%
= =7 3% .
2000 §B2 W%ﬁ'(

o

Moduulin péélle kytkemisen yhteydessa néyttdon ilmestyvat 2 s ajaksi
kaikki symbolit. Sen jélkeen iimestyy valikko@.

Molempien pumppujen ndytdssa esitetdan symboli MA = Master.
Jos mitdén asetusta ei suoriteta, molemmat pumput pyorivét vakiopy-
orimisnopeudella (Hs = | Hmax Virtauksella Q = 0).

Y :nkautta asetusnupille vasemman pumpun néytolle ilmestyy
asetus kayttotapa Q. Oikean pumpun naytolle iimestyy automaattise-
sti SL = Slave.

Tallgin on valittu maaritys: vasen pumppu Master, oikea pumppu Slave.
Kiertonupilla Slave-pumppu ei ole silloin endd mitddn merkitysta.
Asetukset eivat ole tassd mahdollisia.

Nayton sijaintiasetusta ei voida suorittaa Slave-pumpulla.
Sijaintiasetus vastaanotetaan Slave-pumpulla Master-pumpun tiedo-
sta.
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Kaksoispumppukayttd: valikkojarjestys jatkuvan kayton yhteydessé:

Moduulin pééallekytkemisen yhteydesséa kaikki symbolit

nakyvét ndytdssa 2 s ajan. Sen jalkeen asettuu nykyi-

nen asetus \\ . "Selattaessa" naytolle MA ilmestyy sama valikkojarjestys W ... U kuin yksittaispumpulla. Sen jal-
keen ilmestyy valikko MA jatkuvana ndyttona.

LC-naytto

Asetus

Huomaa! Paina A vasemmasta pumpusta asettaaksesi sen paap-
umpuksi (MA). Muita muutoksia ei tehda tasté valikosta.
Aseta aina: MA = vasen pumppu, SL = oikea pumppu.

Aset. huippukuorma- tai paa- /varakaytto
Nykyinen asetus palaa.
‘[ \ Toinen asetus palaa.
b A
_——\_ Asetus otetaan vastaan.

Nayttd hyppad takaisin perusasetukseen \\/ .

Hairionayttd: Yksittais- ja kaksoispumppu

Hairiotapauksessa naytetaan nykyinen héirié E = Error, Koodi-Nr. ja vil-
kunnalla virheldhde: moottori, sédtémoduuli tai verkkoliitanta.

Koodi-Nr. ja niiden merkitys katso Luku 8
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4.4  Prioriteetit pumpun kayton yhteydessa,
LON, PLR, IR-monitori

Hairididen naytto (Valikko10) sisélt. Hairiokuittauksella

on korkein prioriteetti. Se merkitsee, etté hairiot ilme-

styvat ensisijaisesti pumpun naytélle ja ne taytyy poi-
staa tai kuitata.

Jos asetukset suoritetaan sadtémoduulilla tai IR-mo-

nitorilta, eika niitd vahvisteta napin painalluksella, niin

asetus hyppéé 30 s viimeisen syoton jélkeen takaisin
edelliseen tilaan.

« Pumppu m—n LON: Pumppua valvotaan LON-verkon

kautta rakennusautomaatiosta (RA). Nayttdon ilme-

styy N, Pumpun k&yttd on estetty. Poikkeus

Q+Q Q@ 1 Q néytdnsijainnin asetus, hairidkuit-

taus.

Pumppum—n PLR: rakennusautomaatiolta (RA) tule-

van komennon vastaanoton yhteydessa pumppu

vaihtaa automaattisesti PLR-ké&yttoon. Nayttoon il-

mestyy . Liséksi sdatotapa A p-c (|:) asetetaan

automaattisesti. Pumpun kéytto on estetty. Poikkeus

Q+Q @1 Q, ndytonsijainnin siirto, hairiokuit-

taus.

Pumppum—n PLR/LON m—n IR: Tamé&n konfiguraa-

tion yhteydessé asetukset pumpulta otetaan vastaan

ensisijaisesti liitdnnan kautta. IR-Monitorilla voidaan
tilapéisesti keskeyttad yhteys liitdnndn kautta RA:lle.

Sen jalkeen voidaan suorittaa asetukset IR-monito-

rilla tai paikallisesti sadtémo duulilla. 5 min kuluttua

viimeisen asetuksen jélkeen IR-monitorilla luodaan
jalleen yhteys liitdnnan kautta. Keskeytyksen
ajaksi N katoaa naytosta.

Pumppum—n IR ilman avaintoimintoa: pumppu va-

staanottaa viimeisen komennon, jos IR-monitorilta

tai sdatomoduulilta.

« Pumppum—n IR avaintoiminnon (Key-Funktion)
kanssa: komennon "Key-Funktion on" vastaanoton
yhteydessa saatomoduulin ajankohtaiset asetukset
jaavat jalielle. Nayttoon ilmestyy ,O—v . Kaikki
kaytté pumpulla, paitsi hdiriokuittaus, on estetty.

x

x

x

4.5 Toimituslaajuus

« Pumppu tdydellinen (2 tiivisteelld kierreliitdnnassa)

« kaksiosainen l&mpderistys, (vain yksittaispumppu
Kuva 1a, P0s.3)

« Raaka-aine: EPP, Polypropyleeni
vaahdotettu

« L&mmonjohtokyky: 0,04 W/m normin DIN
52612 mukaan

« Syttyvyys: Luokka B2 normien
DIN 4102, FMVSS
302 mukaan

« Aluslaatat (laipparuuveille yhdistelmalaippamallissa
DN32-DN65)

= Asennus- ja kdyttdohje

4.6 Lisavarusteet
= IF-Moduuli Stratos PLR, LON, Ext.Off Ext.Min.,SBM
= [R-monitori

5. Kokoonpano/Asennus

HUOMIO! Asennus ja kdyttdonotto vain

ammattihenki 16stén toimestal!

5.1 Pumpun kokoonpano

« Pumppu on asennettava kuivaan, hyvin tuulettuun ja
jaatymattdmaan tilaan.

= Asennus on suoritettava vasta kaikkien hitsaus- ja

juotostdiden seka tarvittavan putkiston huuhtelun

paattamisen jalkeen. Lika voi tehdd pumpun toimin-
takyvyttomaksi.

Sulkuventtiilien asentaminen ennen pumppua ja sen

jélkeen on suositeltavaa. Talldin mahdollisessa pum-

pun vaihdossa saastytaan laitteiston tyhjentamiselta
jauudelleen tayttamiselta.

Avoimien laitteistojen lahddssa varoventtiili taytyy

asennuksen yhteydessa haaroittaa pumpun paine-

puolella.

Suoritettava jannitteetdn kokoonpano. Putkistot on

kiinnitettéva niin, ettd pumppu ei kanna putkien pai-

noa.

Ennen yksittdispumpun asennusta molemmat lam-

poeristyksen puolikourut (Kuva 5, Pos.1) on otettava

pois.

Nesteen virtaussuunta téytyy tdsmétd pumpunpe-

sélla olevan suuntakolmion kanssa (Kuva 1a, Pos.2).

Vain kuvan 2 mukaiset asennuspaikat ovat sallittuja.

Pumpun akselin taytyy olla vaakasuorassa.

Kuva 2a: Sallitut asennussijainnit yksittaispumpulle

Kuva 2b: Sallitut asennuspaikat kaksoispumpulle

Rajoitetuissa asennusolosuhteissa, esimerkiksi jako-

tukeissa, séatdmoottori voidaan siirtdd moottoria

kaantamalla pystysuoraan asentoon, katso Luku

5.1.2. Kaksoispumput toimitetaan pystysuoraan

asennetuilla saatomoottoreilla.

Pumppu asennettava luoksepédéstavaian paikkaan

niin, ettd mydhemmin tehtavat huoltotydt ovat hel-

posti mahdollisia.

Kokoonpano on suoritettava niin, etté tippuvesi ei voi

valua pumpun moottorille tai liitdntékotelolle.

« Yhdistelmélaipalla PN6/10 (Laippapumput mukaan
luettuna DN 65 saakka) varustettujen pumppujen
kokoonpanossa on otettava huomioon seuraavat oh-
jeet (Kuva 3):

1. Kokoonpano yhdistelmalaipasta yhdistelmélai-
pan kanssa ei ole sallittu.

x

x

x

x

x

x

x

66



2. Ruuvi-/mutteripdén ja yhdistelmélaipan valilla
taytyy ehdottomasti kéyttda oheisia aluslevyja
(Kuva 3, Pos.1).

HUOMIOQ! | Turvaelementit (esim. jousirenkaat)

eivat ole sallittuja.

Virheellisess& kokoonpanossa ruuvin
mutterit voivat tarttua kiinni pitkitta-
isurassa. Sitakautta ruuvien riittamat-
tomén esijannityksen takia laippalii-
toksen toimintakyky voi vahingoittua.

3. Laippaliitokset suositellaan asennettavaksi luju-
usluokan 4.6. ruuveilla. Ruuvien kéytdssa muusta
materiaalista kuin 4.6 (esim. ruuvit materiaalista
5.6 tai viela korkeampilujuuksisesta materiaali-
sta) on kokoonpanoon sallitua kayttaa vain ru-
uvi-vddntdmomenttia, joka vastaa materiaalia
4.6.

Sallitut ruuvien vaantdmomentit:

M 12 yhteydessé ¥ 40 Nm,

M 16 yhteydessa 95 Nm

Jos korkeampilujuuksiset ruuvit (=4.6)

kiristetddn sallituista vadntdmomen-
teista poiketen, saattaa korkeammilla
ruuvien esijannityksilla esiintyd pir-
stoutumisia pitkittaisreikien reuna-
alueella. Sitdkautta ruuvit menettévat
esijannityksen ja laippaliitoksesta voi
tulla vuotava

4. On kéytettéva riittdvan pitkia ruuveja:

Kierre min. ruuvinpituus
DN 32/ DN 50/
DN 40 DN 65
Laippaliitdnta
PNG M12 55 mm 60 mm
Laippaliitanta
PN10 M16 60 mm 65mm

HUOMIOQ! |Laipparenkaiden kokoonpanossa on

otettava huomioon riittavé ruuvinpi-
tuus. Ruuvin kierre taytyy pistaa esiin
vahintaan yhden kierteen nousun ru-
uvimutterista (Kuva 3, P0s.2).
= Molemmat yksittdispumpun lampderistyksen puoli-
kourut asetettava paikalleen ja painettava yhteen
niin, ettd ohjainnastat lukitsevat niita vastaaviin, va-
stapaata sijaitseviin porauksiin.

SUOMI

5.1.1 S&&témoduulin purku/kokoonpano
S&atdmoduuli voidaan erottaa irrottamalla 2 ruuvia
moottorista (Kuva 4):

« Liitantakotelon kannen ruuvit 16ysattava (Pos.1),

« Liitantakotelon ruuvit otettava pois (Pos.2),

« Tiivistystulppa poistettava sopivalla tyokalulla, val-

tettdva tulpan vahingoittamista (Pos.3),

« |6ysattava 2 kuusiokoloruuvia M5 (SW4) (Pos.4),

« sgatomoduuli vedettéva irti moottorista (Pos.5),

= Kokoonpano painvastaisessa jarjestyksessa.

Pumpun generaattorikdytdssa (Roottorin
kaytto tulopainepumpun kautta) mootto-
riliittimilla muodostuu vaarallinen jannite
saatdmoduulin  poisottamisen jalkeen.
Moottoriliittimet on suojattu VDE-hylsy-
ill& niin, ettd Vaaratilanne sormikosketuk-
sen kautta on poissuljettu. Terévalla esi-
neella (naula, ruuvimeisseli, johdin), joka
pistetddn hylsyyn, saadaan silti tuotettua
vaarantilanne.

Yksinkertaisen kokoonpanon vuoksi sddtémoduulin

takasivulla on 3 ohjainnastaa, jotka upotetaan vastaa-

viin porauksiin moottorikotelossa. Vasta kun naméa oh-
jainnastat kiinnittavat sdéatémoduulin varmasti moot-
torikoteloon, keskimmadinen maadoitusnasta
koskettaa ja sen jalkeen koskettavat kdamitysnastat

(Kuva 4).

Moottorinsuojuksen ja satomoduulin
vélissé on tasotiiviste (Kuva 4, Pos.6),
joka suorittaa molempien kompo-
nenttien termisen erottamisen. Tamé&
tiiviste on ehdottomasti sijoitettava
saatdmoduulin kokoonpanon yhtey-
dessa moduulin ja moottorin valiin.

5.1.2 Moottoriosan purku/kokoonpano

Moottorin irrottamista varten taytyy l6ysété 4 kuusio-

koloruuvia M6 (SW5). Nama ruuvit on saavutettava

seuraavilla tyokaluilla (Kuva 5, Pos.2):

= auki kierretty kuusiokolomeisseli

=« kuulapainen kuusiokolomeisseli

= [[-tuuman suunnanvaihtordikk&avain sopivalla kér-
jella

Jos saatomoduuli pitad vain siirtdd toiseen paikkaan,

niin moottoria ei tarvitse vetéé kokonaan irti pumpun-

peséasta. Moottori voidaan kddntaa pumpunpesassa pi-

stden haluttuun asemaan, jos vastaava paikka on kéy-

tettavissa.

HUOMIO! | Alatillgin vahingoita O-rengasta, joka

on moottorin pdin ja pumpunpesan
vélilla. O-renkaan taytyy sijaita kaan-
tdméattd juoksupyorddn osoittavaan
laakerikilven viisteeseen.
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HUOMIO! |Akseli on yhdistetty juoksupydran,

laakerikilven ja roottorin kanssa erot-
tamattomasti. Tama yksikkd on var-
mistettu tahatonta moottorista ulos-
vetamisté vastaan. Jos roottori ei ole
sen  voimakkaiden = magneettien
kanssa moottorinsuojuksessa, katkee
se huomattavan vaarapotentiaalin,
esim. yhtékkisen raudasta/teraksest&
olevien esineiden vedon kautta, vai-
kutuksen séhkolaitteista (henkilo-
vaara sydantahdistimien yhteydessd),
magneettikorttien havityksestd, jne..
Jos helppopaasyisyytta ruuveihin moottorinlaipalla ei
ole varmistettu, sd&témoduulin voi 2 ruuvia l6yséa-
mall& irroittaa moottorista, katso Luku 5.1.1.

5.1.3 Pumpun eristdminen jaahdytys-/
ilmastointilaitteissa
Wilo-Stratos —rakenne soveltuu kaytettévaksi jadhdy-
tys- ja ilmastointilaitteissa kuljetusainelampétiloille
—10°C saakka. Naissa kayttotapauksissa myds pump-
pujen jaksottainen kaytto on sallittua.
Toimituslaajuuteen siséltyvat lammoneristyskourut
(Kuva 5, Pos.1) ovat kuitenkin sallittuja vain lammitys-
laitteistoissa kuljetusainelampdétiloilla +20°C l&htien,
koska ndma lammoneristyskourut eivat ympardi pum-
punpeséaa diffuusiotiiviisti.
Kaytossa jaahdytys- ja ilmastointilaitoksissa on huo-
lehdittava rakentamisen jélkeisesté diffusiotiiviista er-
istyksesta.

HUOMIOQ! | Talléin pumpunpesén saa eristaa vain

erotussaumaan saakka moottorille,

jotta kondensaatin juoksutusporauk-

set pysyvat vapaina ja moottorissa

syntyvd kondensaatti voi virrata

esteettomasti (Kuva 6).
Korroosiosuojausta varten pumpunpesd on katafo-
reesi-pinnoitettu ja lakattu.

5.2 Sahkoliitanta

Sé&hkoliitdnnén on suoritettava paikallinen
hyvaksytty sahkdasentaja. Voimassa
olevia kansallisia saddoksia on
noudatettava. (VDE-maaraykset
Saksassa).

« Sahkdliitdnnan  tdytyy noudattaa normia VDE
0730/0sa 1 kiinteasta verkkoliitantajohdosta (3x 1,5
mm2 minimi siséltyva poikkipinta), joka pitd4 huolen
yhdell& pistokkeella ja pistorasialla tai yhdella kaikki-
napaisella kytkimella vahintddn 3 mm kosketusvali-
Sta.

= Rakentamisen jalkeinen moottorinsuojakytkin ei ole

tarpeellinen. Jos sellainen on jo valmiina asennuk-

sessa kdytettavissa, niin se on ohitettava tai asetet-
tava suurimmalle mahdolliselle virta-arvolle.

Kaapeliruuviliitosten tippuvesisuojan ja vedonpois-

ton varmistamiseksi kaapeli on kiinnitettavé ruu-

veilla, joilla on riittava halkaisija ja ruuvit ovat riitta-
van tiukasti kiinni. Lisaksi kaapelit on taivutettava
kaapeliruuviliitoksen laheisyydessé poistolenkille
putoavan tippuveden poisjohtamiseksi.

Varaamattomat kaapeliruuviliitokset on lukittava

kaytettévissa olevilla tiivistyslaatoilla ja ruuvattava

riittavén tiukkaan kiinni.

Liitantajohtojen sovittamiseen kaapelin sisdanvien-

tien sisdhalkaisijalle tiivisteet koostuvat samankeski-

sesti jarjestetyista kumirenkaista, joista sisarengas/-
renkaat tarvittaessa voidaan poistaa.

On kiytettava kaapelia, jossa on va-

staava ulkohalkaisija niin, etta kaape-
liruuviliitos on kiristdmisen jalkeen ti-
ukka.
Kayttamattomat kaapeliruuviliitokset
on suljettava muovikiekolla. Tat&
kiekkoa ei saa poistaa. Mygs kaytta-
mattomat kaapeliruuviliitokset on ki-
ristetéva.

= Pumppujen kéyton yhteydessa laitoksissa, joissa ve-
den lamp@tila on yli 90°C, taytyy vastaavasti kayttaa
lammonkestéavad liitantalinjaa.

« Kaikki liitantélinjat on sijoitettava niin, ettei putkisto
ja/tai pumpun ja moottorin pesa misséan tapauk-
sessa kosketa toisiaan.

« Tatd pumppua ei saa varmistaa FI-suojakytkimella.
Tunnus: Fl - tai =l

« Verkkoliitdnndn virtalajin ja jannitteen taytyy vastata
tyyppikilvessa olevia tietoja,

= Verkonpuoleinen suojautuminen: katso tyyppikilpi

= Pumppu/laitteisto maadoitettava ohjeen mukaisesti.

HUOMIOQ! | Eristystarkastuksissa korkeajénnite-

generaattorilla pumppu on erotettava
saatdmoduulissa kaikkinapaisesti
verkosta. Vapaat kaapelipdat on er-
istettdva korkeajénnitegeneraattorin
jannitettd vastaavasti.

x

x
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5.2.1 Pumpun sdhkoliitdnté (Kuva 7)
« L, N, @ : Verkkoliitinnan jannite: 1 _ 230 VAC, 50
Hz, IEC 38.

= SSM: Integroitu koontihairidilmoitus on kdytettavissa
liittimilla SSM potentiaalivapaana avaajana.
Kontaktikuormitus: - pienin sallittu: 12 V DC, 10 mA,

= suurin sallittu: 250 V AC, 1 A.

« Kaksoispumput: Kaksoispumpun molemmat moot-
torit on varustettava erillisell& verkkosyottdlinjalla ja
erilliselld verkonpuoleisella varmistuksella.

Jos kaksoispumpun yhteydessa yksit-
téinen moottori kytketdén jannitteet-
tomaéksi, integroitu kaksoispumpun-
hallinta on poissa toiminnasta.

SUOMI

« Kaapeliruuviliitosten kohdentaminen: Seuraava
taulukko esittdd mahdollisuudet, milld yhdistelmilla
virtapiireisté yksittaiset kaapeliruuviliitokset voidaan
kaapelissa kohdentaa. Talldin on otettava huomioon
DIN EN 60204-1 (VDE 0113, BI.1):

« Kohdan 14.1.3 mukaisesti: Johtimet eri virtapiirei-
std saavat kuulua samaan monijohdinkaapeliin, jos
korkein kaapelissa esiintyvén jannitteen eristys riit-
taa.

« Kohdan 4,4.2 mukaisesti: Mahdollisen toimintahai-
rién yhteydessa EMC:n kautta matalalla tasolla ole-
vat signaalijohtimet tulee erottaa vahvavirtajohti-
mista.

tai

tai

3x1,5mm?
3x2,5mm?

Kaapelityyppi

PG 13,5 PG9 PG7
Toiminto Verkkojohdin DP-hallinta
SSM
Kaapelityyppi 5x1,5mm? 2-johtiminen kaapeli (1 <2,5 m)
Toiminto Verkkojohdin SSM DP-hallinta
Kaapelityyppi 3x1,5mm? 2-johtiminen kaapeli 2-johtiminen kaapeli (1 <2,5 m)
3x2,5mm?
Toiminto Verkkojohdin SSM 0...10V/Ext.Aus DP-hallinta

SSM 0...10V/Ext.Min

SSM/SBM/0...10V

useampijohtiminen,
ohjauskaapeli, johtimien
lukumé&éré ohjauspiirien
lukumé&éaran mukaan,
mahd. suojattu

2-johtiminen kaapeli (1 <2,5 m)

Toiminto Verkkojohdin PLR/LON DP-hallinta
3x1,5mm? Vaylakaapeli 2-johtiminen kaapeli (I <2,5m)
Kaapelityyppi 3x2,5mm?

= Johdintyypit ja johdinpaksuudet katso Luku 9.1.2.

6. Kayttoonotto

6.1 Tayttd jailmanpoisto

Laitteisto on taytettava ja ilmattava asianmukaisesti.
Pumpun roottoritilan ilmanpoisto tapahtuu itsetoimi-
vasti jo lyhyen kayttdajan jalkeen. Lyhytaikainen kui-
vakéynti ei vahingoita pumppua.

Pumpun tai laitteiston kéyttotilasta riip-
puen (Nesteen lampétila) koko pumppu
saattaa tulla hyvin kuumaksi.

On olemassa palamisvaara pumpun ko-
sketuksen yhteydessa !

Lampédtila jaahdytyslevylla voi olla sallittujen
kéyt toolosuhteiden sisalla 70°C saakka.

6.2 Pumpun tehon s&ato

Laitteisto on suunniteltu tiettyyn toimintapisteeseen
(tadyden kuorman piste, laskettu maksimaalinen lam-
pétehon tarve). Kayttdonoton yhteydessa pumppujen
teho (nostokorkeus) on asetettava laitoksen toiminta-
pisteen mukaan (Katso myds 4.3). Tehdasasetus ei va-
staa laitteistolta vaadittavaa pumppaustehoa. Se saa-
daan selville valitun pumpputyypin (luettelosta /
datalehdeltd) ominaiskayradiagrammin avulla. Katso
myos Kuvat 8 - 10.
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Saatotavat Ap-c, Ap-vja Ap-T:

Ap-c (Kuva 9)

Ap-v (Kuva8)

Ap-T (Kuval0)

Toimintapiste
Max-ominaiskayralle

Toimintapisteesta
Asetusarvo Hs luetaan ja
arvoon.

piirretaén

viiva  vasemmalle.
pumppu saadetddn téhan

Asiakaspalvelun on suori-
tettava asetukset laitok-
sen olosuhteet huomioo-
nottaen LON-véaylan
kautta tai IR-monitorilla.

Kéyttopiste séatbalueella

Toimintapisteestd piirre-
tdan viiva vasemmalle.
Asetusarvo Hs luetaan ja
pumppu séadetdan tahan
arvoon.

Saatdominaiskayrélla kul-
jetaan  Max-ominaiskay-
rélle saakka, sitten vaaka-
suorassa vasemmalle,
asetusarvo Hs luetaan ja
pumppu saadetaan téhan
arvoon.

Asetusalue

Humin» Hmax katso 1.2.1 tyyppiavainta

Tmin: 20 ...90°C

Tmax: 40 ... 110°C
AT=Tmax =~ Tmin 210°C
Nousu:

AHs/AT <1 m/10°C
I'|min, Hmax
6.3 Saatotavan valinta
Laitost: i Jarjestelmaedellytykset suositeltava
yypp ] ytyl saatotapa

kokonaisvastuksesta

Laitteistot joissa painehévio lammdnluo-
vutusosassa esim. siirtimelld (huonelam-
popatteri + termostaattiventtiili) < 50%

« HN >4m

1. Kaksiputkijarjestelmé termostaatti-/linjasaato-
venttiileilld ja pienelld kuluttajavaikutusvallalla

« Hyvin pitkét jakelulinjat
« Voimakkaasti kuristetut haarasulkuventtiilit
« Haaraeropaineséadin
« Korkeat painehaviot laitososissa, jotka lapivir
taavat kokonaistilavuusvirrasta (kattila/jaéh
tyskone, mahd. lamménvaihdin, jakelulinja 1.
haaroitukseen saakka)

2. Primédripiiri korkeilla painehéavioilla

Ap-v
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i i Ari 4 suositeltava
Laitostyyppi Jarjestelméedellytykset séAtotapa
Laitteistot vastuksen kanssa tuottaja- |1. Kaksiputkijarjestelmd termostaatti-/linjasaato-

/jakopiirissd <50% kokonaisvastuksesta venttiileill4 ja korkealla kuluttajavaikutusvallalla
luovutusosassa (huoneldmpdpatteri +| « HN <2m
termostaattiventtiili) « Uudestirakennetut luontoiskiertolaitokset
= Muuttaminen suureen lampotilalevitykseen
(esim. kaukolampd)
« Vahaiset painehdviot laitososissa, jotka lapivir-
taavat kokonaistilavuusvirrasta (kattila/jaahdy-
tyskone, mahd. limménvaihdin, jakelulinja 1. Ap-c

haaroitukseen saakka)

2. Prim@éripiiri pienill painehavidilla

3. Lattialammitykset termostaatti- tai vyohyke-
venttiileilla

4. Yksiputkilaitokset termostaatti- tai haarasulku-
venttiileilla

7. Huolto/hoito
Laitteisto on kytkettava jannitteettoméksi
ennen huolto- tai korjaustditd ja se on
varmistettava tahatonta uudelleenkdyn-
nistystd vastaan.

Korkeilla veden l&ampdtiloilla ja jarjestel-
maépaineilla pumpun on annettava edelta-
késin ja&htyéd.Korvennusvaara!

HUOMIO! |Jos huolto- tai kunnostustdiden

yhteydessa moottorinpaad erotetaan
pumpunpeséstd, tdytyy moottorin-
paan ja  pumpunpesan  valilla
oleva O-rengas korvata uudella.
Moottorinpddn  asennuksessa on
otettava huomioon O-renkaan oikea
sovite.

8. Hairiot, syyt ja poistaminen

Hairiot, syyt ja poistaminen katso kulkuesitys "Hairio- /
varoitusilmoitus"” ja Taulukko I.

Taulukon ensimmainen sarake luettelee koodinumerot
ja toinen sarake virheldhteet, jotka ndytto esittaa hai-
rion sattuessa.

Useimpien héirididen naytdt poistuvat itsestaan, kun
héirion syytéa ei endé ole olemassa.

8.1 Virheilmoitukset
Hairio tapahtuu. Pumppu kytkeytyy pois paalta, hairio-
LED (punainen jatkuva valo) syttyy. 5 minuutin odotu-
sajan kuluttua pumppu kytkeytyy automaattisesti jal-
leen pédlle. Vasta 6. esiintymiskerta, sama hairio 24 h
sisélla, kytkee pumpun pysyvésti pois paaltd, SSM
avautuu ja liitdnta PLR tai LON antaa edelleen hairigil-
moituksen. Hairio taytyy silloin kuitata k&sin.
HUOMIO'! | Poikkeus: Sulkemiskoodi-numeroi-
den "E10" ja "E25" yhteydessa laittei-
sto kytkeytyy pois paaltd heti ensi
kerralla.

8.2 Varoitusilmoitukset

Hairio (vain Varoitus) naytetdan, mutta hairio-LED ja
SSM-rele eivat toimi. Pumppu kay edelleen, varoitus
voi esiintyd usein. Signalisoidun virheellisen ké&yttotilan
ei pitaisi nakya pidempaan ajanjaksoon. Syy on poi-
stettava.

HUOMIO'! |Poikkeus: Jos héiriot "E04" ja "E05"
ovat pidempéan kuin 5 minuuttia, an-
netaan ndmé edelleen hairidilmoituk-
sina (katso kulku).
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Hairioilmoitukset:

Maksimissa 5 krt 24 h

3

Hairio

E10 E25
E20 E30
E21 E31
E23 E36

\ 4
Pumppu pysaytetaéan
Odotusaika 5 Min

A

Auto kaynnistys

v
Saatotoiminta

virheiden
naara
24h

Varoitusilmoitukset:

Varoitus
\ 4
Teksti EO3 EO7 E50
naytolla Eo4| E11  ES1
EO5| E38 E52
\/— MA
A 4
« NRO.
« Hairi6 led vikkuu p
= DP: Vaihto toiselle N
pumpulle Pumppu g
Ei manuaalista kuit- pysaytetaan o
tausta <
SBM aukeaa é
© '3
E 3
5 =
2
= L
£
1o —PC
>
2
c
s
Virhe viela 5 &
min paésta
virheiden
naara n— |

24h

Fra 6 gange inden for 24 timer
Undtagelse: E10 og E25 maks. 1 gang

v

Pumppu pyséaytetaan
Odotusaika 5 Min

A

manuaalinen kuittaus

= NRO.

« Hairio led paalla

= SSM aukeaa

~ Virheilmoitus PLR/LON

Ei manuaalista kuittausta

Paina nappia min 1 s,
jolloin virhe kuittautuu.s

Saatdtoiminta
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Hairio

Syy

Parannus

kytketylla

Pumppu ei toimi paélle

virransyétolla

Sahkosulake viallinen,

Tarkista sulakkeet

Pumpulla ei ole jannitett,

Poista jannitekatkos

Pumppu aiheuttaa melua

Kavitaatiota riittaméattomasta
syOttopaineesta

Jarjestelmén painetta
korotettava sallitun alueen
sisélla

Syottdkorkeusasetuskokeilu
asetettava mahd. alempaan

korkeuteen
8.1 Hairidilmoitukset: Hairio-LED "Jatkuva valo“
Koodi{  Symboli Hairio Syy Parannus
Nro vilkkuu
EO04 Verkkoliitin | Verkko-alijannite Verkko ylikuormitettu Séhkoasennus tarkastettava
EO5 Verkkoliitin | Verkko-ylijannite Sahkdasennus tarkastettava
E10 Moottori Pumpun tukkeutuminen | Esim. kerrostumat Tukkeumanpoistorutiini
kaynnistyy automaattisesti.
Jos tukkeuma ei poistu 10 s
jalkeen, pumppu kytkeytyy
pois.Pyydé asiakaspalvelua.
E20 Moottori Kaamin ylilampotila Moottori ylikuormitettu Anna moottorin jaahtya,
tarkasta asetus
Veden lampétila liian korkea | Laske veden lampdtilaa
E21 Moottori Moottorin ylikuorma Kerrostumia pumpussa Pyyda asiakaspalvelua
E23 Moottori Oiko-/maasulku Moottori viallinen Pyyda asiakaspalvelua
E25 Moottori Kontaktivika Moduuli ei oikein liitetty Moduuli pistettava uudelleen
paikalleen
E30 Moduuli Moduulin ylilampdtila | llmankulkua moduulin Jarjesté ilman kulku
jaahdytyslevylle rajoitettu
E31 Moduuli Ylilampot. Teho-osa Ympéristolampdtila liian Paranna tilan tuuletusta
korkea
E36 Moduuli Moduuli viallinen Elektroniikkakomponentti Pyyda asiakaspalvelua /

viallinen

Moduuli vaihdettava
vaihdettava
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8.2 Varoitusilmoitukset: Hairi6-LED pois*

Koodi Symboli Hairio Syy Parannus
Nro vikkuu
EO3 Veden lampdtila >110°C| LAmmityksen saato vaarin Asetettava alemmalle
asetettu lampdotilalle
E04 Verkko-alijannite Verkko ylikuormitettu Séhkodasennus tarkastettava
E05 Verkko-ylijannite Séhkoasennus tarkastettava
EO7 generatorischer Betrieb | Von Vordruckpumpe Leistungsregelung Pumpen
angetrieben abgleichen
E11 Pumpun tyhjakaynti lImaa pumpussa lImattavapumpusta ja
laitteistosta
E38 Moottori Temp.-Fuhler Medium | Moottori defekt Pyyda asiakaspalvelua
defekt (Absenkbetrieb)
E50 Héirid PLR Liitanta, johto viallinen, 5 min kuluttua tapahtuu
kommunikointi IF-moduuli ei vaihto PLR-moodista saito
pistetty oikein paikalle, Local-moodiin

kaapeli viallinen

E51 Kielletty yhdistelma Erilaiset pumput

E52 Héirio kommunikaatio | IF-moduuli ei oikein pistetty | 5 min kuluttua moduulit
Master/Slave paikalle, kaapeli viallinen vaihtavat

yksittaispumppukéyttoon.

Pumppu menee Moduulit kiinnitettava
saatokaytosta uudelleen, kaapeli
kiintealle ominaiskayrélle tarkistettava
(riippuvainen asetetusta
asetusarvosta,
katso Kuva 11)

MA Master/Slave ei paalla Valitse MA/ SL

Jos kayttohairiota ei saada poistettua, kaanny LVI-alan ammattilaisen tai WILO-asiakaspalvelun
puoleen.
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9. IF-moduuli Wilo-Stratos/Stratos-D

varten
9.1

IF-moduuli Stratos:n toiminnot
yksittaispumppukaytdssa

IF-moduuli Stratos
Toiminto

LON
PLR

Ext. Off
Ext. Min
SBM

Digitaalinen sarjaliitdnta LON
LONWORKS-verkkoihin,
littdmiseen lahetin-
vastaanotin FTT 10 A

Digitaalinen sarjaliitdnta PLR
rakennusautomaatioon RA
littdmiseen Wilo-
litdntakonvertterin tai
rakennuksenpuoleisen
kytkentdmoduulin kautta

DP-liitantd integrointikelpoista
kaksoispumpputoimintoa
varten, jossa 2
yksittaispumppua tai 1
kaksoispumppu

Ohjaussisaantulo "0...10 V*
pyorimisluvun kaukoasetusta
tai asetusarvon kaukoasetusta
varten

Tulo potentiaalivapaata
avaajaa vartentoiminnolla
"Ext. Off”

Tulo potentiaalivapaata
avaajaa varten toiminnolla
"Ext. Min”

Kayttoilmoitus SBM
potentiaalivapaana sulkijana

SUOMI

9.1.1 Digitaalisten liitdnt6jen ja ohjaustulojen/
-lahtdjen sahkospesifikaatio
« Digitaalinen sarjaliitanté LON
LONWORKS-verkkoihin liittamiseen:
Lahetin-vastaanotin: FTT10A
Neuron-ID: 2-kertainen tarra vii
vakoodilla ja
aak kosnumeerisella
esityksella
Neuron-ID

Protokolla: LONTalk

x

Digitaalinen sarjaliitantd LON liitant&konvertteriin tai
yrityskohtaiseen kytkentamoduuliin liittdmiseen:
Wilo-spesifinen Piste-pisteeseen -liitdnta Wilo-
protokollalla

Liittimet ovat vaantoturvallisia ja vierasjanniteke
Stévia.

Jannitekestavyys: 250V AC
Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla
Ext. Off:
Kontakti suljettu:

x

Pumppu toimii saa
tokaytossa
Kontakti avattu: Pumppu seisoo.
Potentiaalivapaan avaajan kontaktikuormitus :

24V DC, 10 mA
Jannitekestavyys: 250V AC
Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla
Ext. Min:
Kontakti suljettu:

x

Pumppu toimii s&&
tokaytossa
Pumppu kéy kiinte
alla min.
-kierrosluvulla.
Potentiaalivapaan avaajan kontaktikuormitus :
24V DC, 10 mA

Jannitekestavyys: 250V AC

Lahto potentiaalivapaana sulkijana

toiminnolla kayttoilmoitus SBM:

Kontakti suljettu: Pumppu kay esiase
tetussa
kayttotavassa.

Kontakti avattu: Pumppu seisoo.

Suurin sallittu potentiaalivapaan sulkijan

Kontakti avattu:

x

kontaktikuormitettavuus: 24VAC, 1A
= Ohjaussisaantulo  0...10V:

Sisédantulovastus: >100 kV

jannitekestavyys: 24V =

Tarkkuus: +5%

Seuraavat toiminnot ovat aseteltavia:

Asetusarvon kaukosdato: Erospaine&étd pum
pulla on aktiivinen.
Asetusarvo eropai
neelle esiasetetaan
analogisella jannit
teelld
0..10V (Kuva 12).
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Esitys ndytossa:

Kierroslukusaato:

Esitys ndytossa:

Eropainesdaté pumpulla on
estetty. Pumppu toimii toimieli-
mena vakiokierrosluvulla, joka
esiasetetaan jannitteella 0...10V
(Kuva 12).

« Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla

Ext. Off:
max. kaapelipituus:
Liitinlapimitta:

x

Ext. Min:
max. kaapelipituus:
Liitinlapimitta:

x

max. kaapelipituus:
Liitinlapimitta:

Ohjaussisééantulo 0..
max. kaapelipituus:

x

Liitinlapimitta:
DP-liitanta

max. kaapelipituus:
Liitinlapimitta:

x

100 m, 2-johtiminen kaapeli
1,0 mm?

Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla

100 m, 2-johtiminen kaapeli
1,0 mm?

Lahto potentiaalivapaana sulkijana toiminnolla SBM:

100 m, 2-johtiminen kaapeli
1,0 mm?

A0v:

25 m, 2-johtiminen kaapeli, su
ojattu

1,0 mm?

2,5 m, 2-johtiminen kaapeli
1,0 mm? IF-moduuleilla Stratos

[
IE‘EI,I_I 200
i}
= v

Haluttu toiminto taytyy aktivoida pumpulla, katso li-
saksi myods Luku 4.3.
« DP-liitdntd integroitavaa kaksoispumppuhallintaa
varten toiminnoilla:
« Yhteenlaskukaytto (hyotysuhdeoptimoitu huippu-
kuorma- ja irtikytkeminen)
« Automaattinen hairiévaihtokytkenta
« Paa-/varakayttd
« Peruskuormituspumpunvaihto 24h  kumuloidun
kayttdajan jalkeen
« Liittimet ovat vaantoturvallisia.

9.1.2 IF-moduuli Stratos:n liitinsijoittelu ja
kaapelispesifikaatio
« Digitaalinen sarjaliitdntd LON LONWORKS-verkkoi-
hin liittdmiseen:

Liitinlapimitta: min. 0,75mm?
max. 2,5mm?
Vaylakaapeli: min. 2 x 0,34mm?, kerrattu

(10t/m), suojaamaton
(esim. J-Y(st)Y 2x2x0,8mm?)
Max. kaapelipituus: -1000m véyl&topologialla enin
t&an 3 m pitkilla pistojohdoilla
-500 m vapaassa topologiassa,
téllo-in max. 400m kahden ke
sken&én kommunikoivan solmun
valilla

Ext.Min, Ext.Aus, SBM

2,5 mm? IF-moduuleilla Stratos

PLR, LON
Jos digitaalisten liitantojen tai ohjaussisaanmenojen/-
l&htojen liitdnt&dén kaytetddn suojattua kaapelia, niin
niiden vaipat on pantava keskelle kytkentdkaappia.

9.2  IF-Moduulien yhdistelm&mahdollisuudet

kaksoispumppukéyttéon

Kaksoispumput tai kaksi vastaavaa yksittdispumppua

voidaan jalkivarustaa integroidulla kaksoispumppuhal-

linnalla.

« Stratos IF-Moduulit: Kommunikaatioon pumppujen
vélille tarvitaan kaksi IF-moduulia, jotka liitetaén toi-
siinsa DP-liitanné&lla. IF-moduulit toteuttavat kakso-
ispumppuhallinnan ohella muita liitdnt6ja kaksoi-
spumppua varten, katso lisaksi myds Luku 9.1.1.

« Edellytykset: Kaytettavissa on yksi kaksoispumppu
tai kaksi vastaavaa yksittdispumppua.
Kayttoonotossa méaaritetdédn Master ja
Slave katso myds Luku 4.3..

HUOMIOQ! | Yksittaispumppua, jota ei ole ole-

massa kaksoispumpputyypping, ei
saada konfiguroitua kaksoispump-
puna.
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Moduulityypi

Toiminto®

IF —moduuli PLR

IF-moduuli Stratos LON

IF-moduuli Stratos Ext. Off

IF-moduuli Stratos Ext. Min

IF-moduuli Stratos SBM

Digitaalinen sarjaliitdnté PLR rakennusautomaatioon RA liittdmiseen
Wilo-liitdnt&konvertterin tai rakennuksenpuoleisen kytken
tamoduulin kautta

1xMA
1xSL

Digitaalinen sarjaliitdntda LON LONWORKS-verkkoihin liittdmiseen
l&hetin-vastaanotin FTT 10 A

1xSL

1xMA

Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla "Ext. Off* ?
Ohjaussisaantulo ”0...10 V* pyérimisluvun kaukoasetusta tai
asetusarvon kaukoasetusta® varten

1xSL

1xMA

Tulo potentiaalivapaata avaajaa varten toiminnolla ”Ext. Min* ¥
Ohjaussisaantulo ”0...10 V* pydrimisluvun kaukoasetusta tai
asetusarvon kaukoasetusta® varten

1xSL

1xMA

Betriebsmeldung SBM potentiaalivapaana sulkijana ®
Ohjaussisaantulo ”0...10 V* pydrimisluvun kaukoasetusta tai
asetusarvon kaukoasetusta ¥ varten

1xSL
1xMA

MA=Master
SL=Slave

9.2.1 Digitaalisten liitdntdjen ja
ohjaustulojen/-1aht6jen toiminnot
kaksoispumppukaytéssa

Digitaalisten liitdnttjen tai ohjaussisaantulojen toi-

minnot vaikuttavat kaksoispumppuun yhtena kon-

eikkona, katso Luku 9.1. Liitanta tapahtuu yksino-
maan MA:lla.

2) Molemmat kaytot seisovat.

3) Ohjaussisadntulolla 0...10V on erilaisia lisatoimin-

toja (Kuva 12), katso Taulukko alhaalla.

Peruskuormituspumppu toimii min-kierrosluvulla,

toinen kayt-to seisoo.

5) Kontakti SBM sulkee, kun vastaava kayttd pyorii
(Yksittaiskayttoilmoitukset erilliset MA:lle ja SL:lle).

1

—

4

=
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Kaksoispumppu kayttd
Toiminto 0..10 V

Paa-/varakayttod

Q1

Yhteenlaskukayttd

Q+Q

Kierroslukusaatoaf (DDC)
0.1V: Pois
1..3V:  Min-kierrosluku

« Peruskuormituspumppu
jannitesignaalia
« Peruskuormituspumpun vaihto 24

seuraa | ~ Molemmat pumput seuraavat jan-
nitesignaalia samalla kierrosluvulla

3..10V:  Nmin--Nmax kaytttunnin jalkeen

Asetusarvosaatd « Peruskuormituspumppu saataa = Hy6tysuhdeoptimoitu huippuku-
0..1V: Pois eropainetta ormituspumpun kiinni ja irtikytke-
1.3V: Hnin « Peruskuormituspumpun vaihto 24 | minen

3..10V: Hmin..-Hmax kayttotunnin jalkeen « Peruskuormituspumpun vaihto 24

kayttdtunnin jalkeen

9.2.2 IF-Moduuli Stratos:in liitinsijoittelu
kaksoispumppukaytéssa
katso Kuva 12

9.3 Stratos IF-Moduulin asennus
Ennen pumpulla suoritettavia toita syot-
tojannite on katkaistava. Sen jélkeen tyot
moduulilla saadaan aloittaa vasta 5 minu-
utin kuluttua henkildita vahingoittavan
kosketusjannitteen olemassaolon vuoksi
(kondensaattorit).
Tarkasta, ovatko kaikki liitdnnat jannit-
teettdmia (myds potentiaalivapaat kon-
taktit).
« Liitantakotelon suoja otettava pois: katso Kuva 4
< Kumivaippa piirilevykoskettimilta otettava pois:
katso Kuva 13, Pos. 1
« Pistd Stratos IF-moduulin liitintilassa olevaan rakoon:
katso Kuva 13, Pos. 2

« Tydnnd Stratos IF-moduuli sivusta painaen pistok-
keen kanssa piirilevykoskettimille: katso Kuva 13,
Pos. 3

« Kommunikaatiokaapeli laitettava paélle: Katso myds
9.1.1/9.1.2.

« Ahtaissa tilaolosuhteissa pumpun liitintilassa voi

myds vaihtoehtoinen kokoonpano olla mielekés:

« Kommunikaatiokaapeli (taivutettu) johdetaan Pg-
ruuvitulpan kautta,

= Kommunikaatiokaapelin johtimet IF-moduulilla
pantava péélle (IF-moduulia ei ole viel& pistetty si-
sdan.),

« Kommunikaatiokaapelin johtimet laitettava sil-
mukkaan ja IF-moduuli on asennettava.

Liitinkotelon kannen tartuttava kiinni aukkoihin si-

dekiskoilla ja kiinnitettavé ruuveilla: katso Kuva 4

IF-moduuli Stratos LON Tarra Neuron-ID:n kanssa jaa

IF-moduulille, toinen tarra voidaan liimata kiinni

esim. kyseisen pumpun paikkaan laitospiirustuk-

sessa. Kiinnityksen yhteydessa Neuron-ID voidaan
sitten lukea siséan laitospiirustuksesta viivakoodilu-
kijalla tai syottaa késin.

x

x

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!
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